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HIGHLIGHTS AC 160-2

» Due to the (newly) optimized boom system, the AC 160-2 has higher lifting capacities than its predecessor the AC 160-1

P Very compact 5-axle crane with a carrier length of just 12.3 m

» 64 m main boom and optional 9 m to 33 m boom extension

) State-of-the-art engine and transmission ensure high travel comfort

» Speed-dependent rear axle steering for increased manoeuvrability and driving stability

» Innovative IC-1 crane control system with touchscreen

» Durch Optimierung des Auslegersystems werden wesentlich héhere Traglasten als beim Vorgéngermodell erreicht

» Sehr kompakter 5-Achser mit nur 12,3 m Unterwagenldnge

» 64 m langer Hauptausleger, zuziiglich einer Hauptauslegerverlangerung 9 m bis 33 m

» Hoher Fahrkomfort durch modernste Motoren- und Antriebstechnologie

» Erhshte Wendigkeit und Stabilitat durch geschwindigkeitsabhéngige Hinterachslenkung

» Innovative Kransteuerung IC-1 mit Touchscreen

» Grace a 'optimisation du systeme de fleche, le tableau de charges a pu étre sensiblement amélioré que dans le modele précedent

P La 5-essieux trés compacte avec une longueur du chassis de 12,3 m seulement

P Fleche principale de 64 m et rallonge optionnelle de 9 m 4 33 m

» Moteur et transmission & la pointe de la technologie garantissant un grand confort de conduite

» Direction de I'essieu arriére en fonction de la vitesse augmentant la maniabilité et la stabilité lors du déplacement

» Commande de grue innovatrice IC-1 avec écran tactile

P Attraverso I'optimizzazione del sistema degli sfili possiamo raggiungere capacita superiori di carico rispetto ai modelli precedenti

» Lagru a5 assi pit compatta con lunghezza carro di soli 12,3 m

» Braccio base da 64 m e prolunga braccio opzionale da 9 m a 33 m

» Motore e cambio di ultima generazione con grande comfort di viaggio

» Sterzatura degli assi posteriori in funzione della velocita per garantire una maggiore manovrabilita e stabilita di guida

» Comandi innovativi con sistema IC-1 con touchscreen

» Se han conseguido grandes capacidades de carga comparada con su predecesora, desde que el sistema de pluma se ha optimizado

» Muy compacta, longitud de chasis de tan solo 12,3 m en 5 ejes

P 64 m de pluma principal y de 9 m a 33 m de plumin opcionales

» Motor y transmission de ultima generacion que garantizan un alto confort en carretera

» Direccion independiente en ejes traseros en funcion de la velocidad para incrementar la maniobrabilidad y la estabilidad en carretera

» Novedoso sistema de control IC-1 con pantalla tactil en color

» Devido ao (novo) sistema otimizado da langa, o AC-160-2 tem maior capacidade de igamento do que o seu predecessor, o AC 160-1

» Guindaste muito compacto com 5 eixos e veiculo com apenas 12,3 m de comprimento

» Langa principal com 64 m e extensdo opcional de 9 a 33 m

> Motor e transmisséo de ultima geragéo garantem alto conforto nos deslocamentos

» Esterco do eixo traseiro dependente da velocidade, aumentando a capacidade de manobra e a estabilidade na diregao

» Inovador sistema IC-1 de controle do guindaste com tela de toque

» Bnarogaps (HefaBHVM) YCOBEPLLEHCTBOBAHMAM KOHCTPYKLMK cTpenbl, AC 160-2 UMeeT 6osiee BbICOKYIO rPpy30NOAbEMHOCTb, YEM €70
npepwectBeHHWK AC 160-1

p OueHb KOMMaKTHbI 5-0CeBOW KpaH C AIVHOM Wwaccu Bcero 12,3 m

) naBHasa cTpena ANNHON 64 M 1 ONUNOHANbHbIN YANVHUTENb AIMHON OT 9 A0 33 M

p CoBpeMmeHHble fiBuraTenb 1 Kopobka Nepeaay obecrneynBaloT BbICOKUI YPOBEHb KOM$opTa npu e3fe

p PyneBoe ynpasneHue 3afHero MoCTa, yUnTbIBaloLLEE CKOPOCTb ABUKEHUA, 06ecneUnBaeT 60sbLy0 MaHEBPEHHOCTb 1 YCTONUMBOCTL NP e3fe

p VHHOBaLWOHHaA cucTema yrnpasneHns KpaHom IC-1 ¢ ceHCOPHbIM 3KpaHOM
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DIMENSIONS AC 160-2

Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -
Dimensoes - Pasmepbl
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Lifting capacities with reduced outrigger base on request - Traglasten mit verkirzter Abstiitzbasis auf Anfrage - Capacities de levage base
réduite sur demande - Portate con base stabilizzatori ridotta disponibili su richiesta - Capacidad de carga con bases de apoyo reducidas,
disponibles bajo demanda - Capacidades de igamento com base do estabilizador reduzida a pedido - O6ecneueHne pa3nuyHbIx BApUAHTOB
rPy30NoAbEMHOCTM MNP COKPALLEHHON MNOLWAAMN OMOP — Ha 3aKa3




DIMENSIONS AC 160-2

Abmessungen - Encombrement - Dimensioni - Dimensiones -
Dimensoes - Pasmepbl

@21t ®79t ©79t @79t ©®79t D31t | @22t @76t @761

0t

22t X

43t X X

7,4t X X X

10,0 t X X

12,2t X X X

15,3t X X X X

17,9t X X X
20,2 t X X X X
23,2 t X X X X X
259t X X X X

28,1t X X X X X
31,1t X X X X X X
33,8t X X X X X
36,0t X X X X X X
36,0t X X X X X X
39,0t X X X X X X X
410t X X X X X X
46,3 t X X X X X X X X
48,9 t X X X X X X X
54,2 t X X X X X X X X
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SPECIFICATIONS AC 160-2

Technische Daten - Caracteristiques - Dati tecnici -
Datos técnicos - Especificacoes - TexHuueckne xapakrepncTukm

) e BE O L) = M E S

@b 4

<12,0t on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3asBke X
120t 60,0t 10x8x8 445/95R25 80-3-21 2,21 = X =
12,0t 60,0t 10x8x8 445/95R25 12-0-21 2,21 9,0m X =
1251t 62,0t 10x8x8 445/95R25 32-1-21 2,21 17,0m X =
1551t 75,0t 10x8x8 445/95R25 32-1-21 15,3t 17,0m X =

Highway > 45 km/h - LandstraBe > 45 km/h - Route > 45 km/h - Strade extraurbane > 45 km/h - Carretera > 45 km/h -
Rodovia > 45 km/h - [lopora > 45 km/y

City < 45 km/h - Stadt < 45 km/h - Ville < 45 km/h - Citta < 45 km/h - Ciudad < 45 km/h - Urbano < 45 km/h -
Topon < 45 km/u

Minimum turning radius <5 km/h - Minimaler Kurvenradius <5 km/h - Rayon de courbure minimum <5 km/h - Raggio minimo di
sterzatura <5 km/h - Radio minimo de giro <5 km/h - Raio minimo de giro <5 km/h - MuH1manbHbin paguyc nosopota < 5 km/y

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - oT cTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo - Modo de translagao lateral - Pexxum
NOBOPOTa Ha BCEX Koslecax «KpaboBbli Xom»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccion en todas las ruedas -
Todas as rodas extergantes - PyneBoe ynpasneHue co Bcemu yrnpaBisaembiMy Konecamu

* must be activated - muss angewahlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - OnXHO 6bITb aKTUBMPOBaHO

CEE=

max. 85 km/h?
ﬂj 485 mm 585 mm

" Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhzngig von Reifentyp,
ReifengroBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung - En fonction du type et de la taille
de pneus ainsi que de la législation locale - In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, 2 19,7t 2121 5 600 2,70 m
nonché alle normative locali applicabili - Segun tipo de neumatico, tamafio y legislacion
del paia - Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislagéo especifica do pais -

1 99t 12-0-21 5 350 2,00 m

3aBMCHT OT TUMa WMH, pa3Mepa 1 TPeGoBaHMIi 3aKoHOAATeNbCTBA CTPaHbI 3 29,4 t 32-1-21 5 600 2,70 m
385/95 R25 445/95 R25 525/80 R25
14.00R25 16.00 R25 20.50 R25 5 48,6t 80-3-21 5 850 3,00 m
42 % 38 % 38 % 6 58,0t 80-3-21 5 850 3,00m
>70% >60 % > 60 % 7 67,3t 80-3-21 5 850  3,00m
8 76,6t 125-5-21 5 1125 3,00m
@'ﬂ @ @ 9 85,7t 125-5-21 5 1125 3,00m
10 948t 125-5-21 5 1125 3,00m
[+ ] 140™mn  982kN 21 mm 345 m
11 103,7t 125-5-21 5+S1V 1125 3,00m
ﬂZﬂ 140 "/min 98,2 kN 21 mm 345 m
. 12 112,6t 160-7-21 5+S1V 1500  3,00m
@ 1,3 min™
& ca. 505 s 13 121,4t 160-7-21 5+S2V 1500  3,00m
S (13,1-63,9m)
ca.75s 14 130,0t 160-7-21 5+S2V 1500 3,00
ﬂ (0°-82°) ’ e



HA AC 160-2
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HA AC 160-2

E542t =1 360° ISO

Aﬁ Z/j? 13,1* 131 17,7 223 269 315 36,1 40,7 453 49,9 545 591 639 Aﬁ

m t t t t t t t t t t t t t m
160,0* - - . - - - - - - .

130,0 130,0 129,0 1205 -
1190 1145 1140 1065 1005 -
1040 983 981 966 91,0 748 -
91,2 857 855 848 822 694 530 -
781 757 756 749 753 636 508 399 -
68,1 67,7 681 669 673 583 482 365 304 - - : -
60,2 60,2 605 591 596 54,7 456 339 290 -
492 492 537 533 526 510 432 314 275 234 -
- - 433 42,9 4292 429 387 274 241 209 177 150 -
- - 360 348 352 348 342 242 214 188 161 14,4
- 205 29,0 287 292 211 192 170 146 133 11,0

- - - 247 243 9251 244 195 170 154 134 122
- - - 10,8 211 215 208 181 154 139 124 11,3 99
- 191 186 179 167 141 125 114 105 94

=
o

-
o
[¢)]
WNINNINN= == =t
OCWORARNOODDANOOOIO® O~ W

30 - - - - - 120 114 99 88 83 79 71

32 - - - - - - 109 102 93 82 76 73 66 32
34 - - - - - - 60 92 87 76 70 68 62 34
36 - - - - - - - 83 83 70 65 63 58 36
38 - - - - - - - 41 77 64 61 59 54 38
40 - - - - - - - - 69 61 56 55 50 40
42 - - - - - - - - 41 59 51 52 46 42
44 - - - - - - - - 39 56 47 48 43 44
46 - - - - - - - - - 30 45 44 41 46
48 - - - - - - - - - 28 42 39 38 48
50 - - - - - - - - - - 39 35 34 50
54 - - - - - - - - - - 26 27 27 54
58 - - - - - - - - - - - - 2,0 58

over rear - nach hinten - sur I'arriére - sul retro - hacia atras - para tras - csagu

** Capacity class - Tragfahigkeitsklasse - Classe de capacité - Classe di portata - Clase de capacidad - Classe de capacidade -
Knacc rpyzonogbemHocTn



HA AC 160-2

=39t =1 360° ISO
Aﬁ é/ﬂ; 131 17,7 223 269 315 361 40,7 453 499 545 591 639 Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t m

3 130,0 1290 120,5 - - - - - - - - - 3

4 1125 1120 1065 1005 - - - - - - - - 4

5 96,4 962 955 91,0 748 - - - - - - - 5

6 840 838 832 822 694 530 - - - - - - 6

7 735 738 724 728 636 508 399 - - - - - 7

8 63,2 636 626 625 583 482 365 304 - - - - 8

9 550 554 550 543 535 456 339 290 - - - - 9
10 47,9 484 480 47,0 46,8 432 31,4 275 234 - - - 10
12 - 3,6 368 363 356 365 274 241 209 177 150 : 12
14 - 28,7 288 284 293 285 242 214 188 16,1 144 11,0 14
16 - - 245 243 238 231 211 192 170 146 133 11,0 16
18 - - 205 20,3 198 190 195 170 154 134 122 105 18
20 - - 108 172 167 165 167 153 139 124 113 9,9 20
22 - - : 148 143 149 142 131 125 114 105 9,4 292
24 - - - 98 130 130 123 121 112 104 9,7 8,8 24
26 - - : : 11,8 11,4 10,7 11,0 9,7 9,7 8,9 8,2 26
28 - - - - 105 10,0 9,7 9,6 8,9 8,5 8,4 7,6 28
30 - - - - - 8,9 9,0 85 8,2 7,6 7,8 7,1 30
32 - - : - - 7.9 8,1 7,4 7,4 7,0 6,7 6,6 32
34 - - - - - 6,0 7,3 6,6 6,5 6,3 5,9 5,9 34
36 - - : - : - 6,5 6,3 5,7 55 5,1 5,1 36
38 - - - - - - 41 5,7 5,3 49 4.4 4.4 38
40 - - - : : - - 5,1 47 42 38 3,8 40
42 - - - - - - - 4.1 42 3,7 3,2 3,2 42
44 - - - - - - - 3,9 3,7 33 2,7 2,7 44
46 - - : : - - - - 3,0 2,8 2,3 2,3 46
48 - - - - - - - - 28 2.4 1,9 1,9 48
50 - - - - - - - - - 2,0 15 15 50
54 - - - - - - - - - 14 - - 54
=202t 1 360° ISO
Aﬁ Zﬁ 131 17,7 223 269 315 361 40,7 453 499 545 591 639 A/‘ZE
m t t t t t t t t t t t t m

3 130,0 1290 1205 - - - - - - - - - 3

4 1095 1095 106,5 1005 - - - - - - - - 4

5 941 939 932 889 748 - - - - - - - 5

6 784 789 760 686 648 530 - - - - - - 6

7 654 658 606 57,7 529 508 399 - - - - - 7

8 50,8 52,6 504 482 46,6 431 365 304 - - - - 8

9 40,7 423 425 408 399 368 339 290 - - - - 9
10 335 350 353 366 346 31,7 293 275 234 - - - 10
12 - 260 266 265 259 243 244 214 208 17,7 150 - 12
14 - 199 204 203 20,3 206 195 184 168 161 144 110 14
16 - - 163 162 169 164 156 159 145 135 133 11,0 16
18 - - 133 141 139 134 137 130 128 122 11,3 105 18
20 - - 108 118 116 118 114 11,3 110 103 9,4 9,1 20
22 - - - 10,1 10,0 10,0 9,6 9,5 9,2 8,7 7,9 7,7 22
24 - - : 8,7 8,8 8,6 8,5 8,1 7,7 7,3 6,6 6,4 24
26 - - - - 7,6 7,6 7,3 7,0 6,6 6,1 55 5,3 26
28 - - : : 6,6 6,5 6,3 6,0 5,6 5,1 45 43 28
30 - - - - - 5,7 55 5,1 47 4.2 3,7 35 30
32 - - - - - 4.9 4,7 4.4 4,0 3,4 2,9 2,9 32
34 - - - - - 43 41 3,7 33 2,8 2,3 2,3 34
36 - - - - - - 35 3,1 2,7 2,2 1,7 1,7 36
38 - - - - - - 3,0 26 2,2 1,7 1,2 1,2 38
40 - - - - - - - 2,2 1,8 13 - - 40
42 - - : : : : : 1,8 1,4 - - - 42
44 - - - - - - - 15 1,1 - - - 44
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A AC 160-2

15,3 t =1 360° ISO

Aﬁ é/ﬂ; 131 17,7 223 269 315 361 40,7 453 499 545 591 639 Aﬁ
m t t t t t t t t t t t t m
3 1300 1290 120,5 - - - - - - - - - 3
4 109,0 1090 1065 100,5 - - - - - - - : 4
5 930 92,7 879 802 744 - - - - - - - 5
6 75,7 757 686 644 583 530 - - - - - - 6
7 594 60,7 552 520 498 456 399 - - - - - 7
8 452 470 465 433 416 378 347 304 - - - - 8
9 359 376 379 380 351 319 300 276 - - : : 9

10 2091 311 324 323 30,1 274 272 240 229 - - - 10

12 : 226 233 232 226 230 210 201 187 175 150 - 12

14 - 172 177 178 184 179 176 165 158 150 139 11,0 14

16 : : 143 149 146 148 145 139 134 123 11,3 109 16

18 - - 11,9 123 120 122 11,8 11,6 111 102 9,2 8,9 18

20 - - 100 10,2 103 10,2 10,0 9,6 9,3 8,4 7,6 7,3 20

292 : : - 8,6 8,7 8,7 8,4 8,2 7,8 7,0 6,2 6,0 22

24 - - - 7,4 7,6 7,4 7,2 6,8 6,4 5,8 5,1 438 24

26 - - - - 6,5 6,2 6,1 5,7 5,3 47 4,1 38 26

28 : - - - 55 5,3 5,2 48 44 3,38 3,2 3,0 28

30 - - - - - 45 44 40 36 3,1 2,5 2,3 30

32 : - - - - 3,9 3,7 3,3 2,9 2.4 1,9 1,7 32

34 - - - - - 33 3,1 2,7 2,3 1,8 1,3 1,2 34

36 : - - - - - 2,6 2,2 18 1,3 . . 36

38 - - - - - - 2,92 18 1,4 - - - 38

40 - : : : - - = 1,4 - - - : 40

42 - - - - - - - 1,0 - - - - 42
E22t =1 360° ISO

Aﬂ é@ 131 17,7 223 269 315 361 407 453 499 545 591 639
m t t t t t t t t t t t t m
3 1280 1280 1205 - - - - - - - - - 3
4 107,0 107,0 946 81,7 - - - - - - - - 4
5 834 754 675 597 554 - - - - - - - 5
6 58,9 546 495 469 41,8 377 - - - - - - 6
7 400 410 399 365 327 318 282 - - - : : 7
8 200 322 318 294 287 261 249 224 - - - - 8
9 229 9250 250 249 240 224 211 19,9 - - : : 9

10 176 20,1 20,9 220 204 19,7 186 171 157 - - - 10

12 - 139 154 157 158 150 142 129 119 107 9,5 - 12

14 - 101 11,5 11,8 124 11,7 11,1 101 9,2 8,2 7,2 6,8 14

16 - - 8,8 9,1 9,4 9,2 8,8 7,9 7,2 6,2 5,3 5,1 16

18 - - 6,9 7,2 7,5 7.3 7,1 6,3 5,6 438 3,9 36 18

20 - - 55 5,7 5,9 5,7 5,6 5,1 44 35 2,7 24 20

22 - - - 45 48 45 4.4 4,0 33 2,5 1,7 1,4 22

24 - - - 3,6 38 3,6 35 3,0 2.4 1,7 - - 24

26 - - - - 3,0 2,8 2,7 2,3 1,7 1,0 - - 26

28 : : : : 24 29 2,0 1,6 1,1 - : : 28

30 - - - - - 1,6 1,5 1,1 - - - - 30

32 - : - : : 1,2 - - - - - : 32

1



HA AC 160-2

Telescoping capacities - Teleskopierbare Tragfahigkeiten - Charges télescopables -
Carichi del braccio telescopico - Capacidades de carga telescopica -
Capacidades telescopicas - TeneckonupoBaHue

=1 360° ISO

Aﬁ éﬁ 17,7 22,3 26,9 31,5 36,1 40,7 45,3 49,9 54,5 58,3 Aﬁ
m t t t t t t t t t t m
3 29,2 26,9 - : : : : - - - 3
4 28,8 26,2 25,4 - 4
5 28,4 25,6 24,7 22,7 - - 5
6 28,1 25,0 24,0 21,9 21,5 - 6
7 27,9 24,5 23,4 21,3 20,7 17,3 - 7
8 27,8 24,1 22,7 20,7 20,1 16,7 16,4 8
9 27,8 23,8 20,9 20,1 17,9 16,2 15,9 - 9
10 28,0 23,5 20,4 18,0 17,4 15,7 15,3 13,6 - - 10
12 28,0 23,0 20,0 17,2 15,4 14,8 14,4 12,7 12,4 12,2 12
14 30,6 22,9 17,6 16,6 14,6 14,0 13,6 11,9 11,5 11,4 14
16 - 23,0 17,3 16,0 13,9 13,4 12,5 11,2 10,8 10,6 16
18 - 23,1 17,1 15,5 13,4 12,8 11,0 10,5 10,1 10,0 18
20 - - 17,1 15,2 12,9 12,2 10,4 8,5 8,1 7,9 20
22 - - 17,5 13,9 12,6 11,8 8,9 8,1 7,7 7,5 22
24 : - - 13,6 12,3 11,1 8,2 7,7 7.3 7,1 24
26 - - - 13,8 12,0 10,4 7,9 7,4 6,9 6,8 26
28 - - - 12,9 11,9 9,7 7,6 7,1 6,6 6,4 28
30 - - - - 12,0 9,0 7,4 6,9 6,3 6,1 30
32 - - - - 10,9 8,5 7.3 6,7 6,1 5,7 32
34 - - - - 8,1 7,1 6,5 5,8 5,1 34
36 - - - - 8,3 7,1 6,3 5,6 46 36
38 - - - - 7,1 6,2 5,3 4,2 38
40 - - - - - - 6,9 6,1 49 3,9 40
42 - - - - 5,9 4.4 35 42
44 - - - : 56 41 3,1 44
46 - - - - - 38 28 46
48 - - - - 35 26 48
50 - - - - - - 3,2 2,4 50
54 - - - - - 1,9 54

= TEREX. »




HAV AC 160-2
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HAV AC 160-2

E 542t 1 360° ISO
é/ﬂ@ 177 m ﬁ 40,7 m
ﬂ ﬁ/g 9,0m 17,0 m ﬂ f/g 9,0m 17,0 m

- 0°  20° 40° 0°  20° 40° — 0°  20° 40° 0°  20° 40°
m t t t t t t m t t t t t t

3 19,7 - : : - - 10 153 - - 91 - -

4 19,7 - 5 138 - = 12 135 11,9 - 89 - =

5 197 - - 135 - - 14 11,9 11,0 9,2 86 - -

6 196 155 - IR - 16 108 102 89 83 - -

7 189 145 - 128 - - 18 97 94 87 79 70 -

8 183 13,7 - 124 - - 20 86 86 82 74 66 -

9 17,6 130 9,9 11,9 - - 292 79 78 76 69 62 55
10 16,7 12,4 96 1,4 93 - 24 73 71 7, 63 59 53
12 147 11,2 90 104 87 - 26 66 66 66 59 56 50
14 126 10,3 86 96 81 - 28 60 60 6,1 55 52 48
16 11,4 95 82 88 76 67 30 55 55 56 50 49 4,6
18 103 89 80 80 7,1 64 32 51 51 5,1 46 46 44
20 94 83 78 74 66 61 34 47 47 48 42 43 42
29 86 81 - 68 61 58 36 44 44 44 39 40 39
24 - - - 62 57 55 38 40 41 41 36 36 37
26 - - - 57 54 52 40 38 38 29 34 34 35
28 - - - 54 51 50 42 35 35 - 31 32 32
30 - - - 50 49 - 44 33 33 - 29 30 30

46 23 23 - 27 27 28
48 21 - - 25 25 1,9
50 - - - 24 24 -
54 - - - 1,4 14 -

m t t t t t t m t t t t t t
16 96 - - 61 - - 16 72 - - - - -
18 95 - - 61 - - 18 72 - : 47 - -
20 89 87 - 61 - - 20 71 72 - 47 - -
22 84 82 80 61 - - 22 69 70 - 47 - -
24 79 77 76 60 56 - 24 67 68 68 47 - :
26 74 72 7,1 59 55 - 26 6,4 64 64 47 46 -
28 69 68 67 56 53 49 28 61 61 61 47 46 -
30 63 63 63 54 52 4,7 30 57 57 57 45 45 45
32 59 59 59 51 50 46 32 53 54 54 43 44 43
34 55 55 55 48 47 45 34 49 50 51 41 43 42
36 52 52 52 45 45 43 36 46 46 4,7 39 41 40
38 49 49 49 43 42 41 38 43 43 44 37 38 39
40 45 46 46 40 40 40 40 40 41 41 35 36 37
42 42 43 43 38 38 38 42 38 38 39 33 34 34
44 39 40 40 35 36 36 44 35 36 36 31 31 32
46 37 37 37 33 33 34 46 32 33 33 29 30 30
48 34 34 35 30 31 32 48 30 30 31 27 28 28
50 31 32 32 28 29 30 50 28 28 29 25 26 27
54 24 26 27 24 25 26 54 23 24 24 21 22 23
58 1,7 1,9 - 19 22 22 58 16 18 1,9 1,7 1,9 1,9
62 12 12 - 13 16 17 62 11 12 - 12 15 16
66 - E E : I 66 - - - - - 1,1

= TEREX. "




HAV AC 160-2

=39t =1 360° ISO

ﬂ /4 9,0m 17,0 m ﬂ /H 9,0 m 17,0 m
— 0°  20° 40° 0°  20° 40° — 0°  20° 40° 0°  20° 40°

m t t t t t t m t t t t t t

3 19,7 - - - - - 10 153 - - 91 - -

4 19,7 - - 138 - - 12 135 11,9 - 89 - -

5 19,7 - - 185 - - 14 11,9 11,0 9.2 86 - -

6 196 155 - 131 - - 16 108 10,2 89 83 - -

7 189 145 - 128 - - 18 97 94 87 79 70 -

8 183 13,7 - 124 - - 20 86 86 82 74 66 -

9 176 130 99 11,9 - - 292 79 78 76 69 62 55
10 16,7 124 96 114 93 - 24 73 71 71 63 59 53
12 147 112 90 104 87 - 26 66 66 66 59 56 50
14 126 10,3 86 96 81 - 28 60 60 6,1 55 52 48
16 114 95 82 88 76 67 30 55 55 56 50 49 46
18 10,3 89 80 80 71 64 32 51 51 5,1 46 46 44
20 94 83 78 74 66 61 34 47 47 48 42 43 42
292 86 81 - 68 61 58 36 44 44 44 39 40 39
24 - - - 62 57 55 38 40 41 41 36 36 37
26 - - - 57 54 52 40 38 38 29 34 34 35
28 - - - 54 51 50 42 35 35 - 31 32 32
30 - - - 50 49 - 44 33 33 - 29 30 30

46 23 23 - 27 27 28
48 21 - - 25 25 1,9
50 - - - 24 24 -
54 - - - 14 14 -

m t t t t t t m t t t t t t
16 96 - - 61 - - 16 72 - - - - -
18 95 - - 61 - - 18 72 - : 47 - -
20 89 87 - 61 - E 20 71 72 - 47 - -
22 84 82 80 61 - = 292 69 70 - 47 - -
24 79 77 76 60 56 - 24 67 68 68 47 - -
26 74 72 71 59 55 - 26 6,4 64 64 47 46 -
28 69 68 67 56 53 49 28 61 61 61 47 46 -
30 63 63 63 54 52 4,7 30 57 57 57 45 45 45
32 59 59 59 51 50 46 32 53 54 54 43 44 43
34 55 55 55 48 47 45 34 49 50 5,1 41 43 42
36 49 52 52 45 45 43 36 46 46 4,7 39 41 40
38 42 46 49 43 42 41 38 41 43 44 37 38 39
40 36 40 42 38 40 40 40 35 39 41 35 36 37
42 30 34 36 32 38 38 42 29 33 36 31 34 34
44 25 28 30 27 34 36 44 24 28 30 26 31 32
46 21 24 25 23 29 33 46 20 23 25 21 28 30
48 1,7 1,9 21 19 24 28 48 16 19 20 1,7 23 28
50 13 15 1,6 15 2,0 24 50 1,2 15 16 14 1,9 23
54 - - - - 13 15 54 - - : - 12 15
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HAV AC 160-2
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HAV AC 160-2

E 54,2t =1 360° ISO

m t t t t t t m t t t t t t

6 11,2 - : - - - 14 A - - - -

7 11,0 - : - - - 16 68 - - 50 - :

8 10,7 - - 85 - - 18 65 - - 48 - -

9 103 - - 81 - - 20 61 54 - 46 - -
10 99 - - 78 - - 292 57 50 - 43 41 -
12 91 79 - 71 - - 24 53 47 44 41 38 -
14 82 73 - 65 60 - 26 49 44 42 38 36 34
16 74 67 - 60 55 - 28 46 42 39 36 33 32
18 68 61 57 54 50 - 30 42 39 37 33 31 30
20 62 56 53 49 47 44 32 39 37 35 30 29 28
22 55 51 49 45 43 41 34 36 35 33 28 27 27
24 50 48 46 42 40 39 36 34 32 32 26 25 25
26 46 44 43 38 37 36 38 31 30 30 25 24 23
28 43 40 40 34 34 34 40 28 28 28 23 22 22
30 39 38 37 31 31 31 42 26 26 27 21 21 21
32 36 35 35 20 29 29 44 24 24 25 19 19 19
34 34 33 33 27 26 27 46 22 23 23 1,7 18 1,8
36 32 31 - 25 25 25 48 20 21 2,1 16 1,7 17
38 30 30 - 23 23 23 50 18 19 20 14 15 1,6
40 - - - 21 2,1 21 54 15 1,6 1,0 12 13 13
42 - - - 20 20 - 58 13 13 - - - 1,0
44 - - - 18 1,8 -
46 . - c 1,7 1,7 -

o
[}
N
N);o-'
OOO
3
N
o
o
o
o
w
M_OO
(DOO
3
N
o
o
o
(-]
N
IO-.U]
C%O
3
N
o
(]
o
(]
w
IOS’O
(DOO
3
N
o
(-]

m t t t t t t m t t t t t t
18 42 - - - - - 20 32 - - - - -
20 42 - - 27 - - 29 32 - - 19 - -
22 42 - - 27 - - 24 32 - : 19 - -
24 42 - - 27 - - 26 32 31 - 19 - -
26 42 40 2,7 28 32 31 - 1,9 - -
28 42 40 27 25 30 32 31 - 1,9 - -
30 42 39 37 27 25 - 32 32 31 31 19 - -
32 40 38 36 27 25 24 34 31 31 31 19 - :
34 38 36 34 26 25 24 36 20 31 3,1 19 - -
36 36 35 33 25 25 24 38 28 30 30 18 - -
38 34 33 32 25 25 23 40 27 28 29 18 - -
40 32 32 31 24 24 23 42 26 2,7 28 1,7 - -
42 31 31 30 23 23 292 44 24 25 26 7 = :
44 20 29 28 292 21 21 46 23 24 25 16 - -
46 27 27 27 21 20 20 48 21 22 23 16 - -
48 25 26 26 20 19 1,9 50 1,9 20 22 15 - -
50 23 24 25 18 18 18 54 16 1,7 18 12 - -
54 19 20 21 15 16 16 58 13 14 15 : - :
58 16 1,7 18 12 13 14 62 10 11 1.2 - - -
62 13 14 15 : 11 141
66 - 10 1,2 - - -

17



HAV AC 160-2

=39t =1 360° ISO

m t t t t t t m t t t t t t

6 11,2 - : - - - 14 71 - - - - -

7 11,0 - : - - : 16 68 - - 50 - :

8 10,7 - - 85 - - 18 65 - - 48 - :

9 10,3 - - 81 - - 20 61 54 - 46 - -
10 9,9 - 78 - 29 57 5,0 43 41 -
12 91 79 - 7.1 24 53 4,7 44 41 38 -
14 82 73 - 65 6,0 26 49 44 42 38 36 34
16 74 67 - 60 55 28 46 42 39 36 33 32
18 68 6,1 57 54 50 30 42 39 37 33 31 30
20 62 56 53 49 47 44 32 39 37 35 30 29 28
22 55 51 49 45 43 41 34 36 35 33 28 27 27
24 50 48 46 42 40 39 36 34 32 32 26 25 25
26 46 44 43 38 37 36 38 31 30 30 25 24 23
28 43 40 40 34 34 34 40 28 28 28 23 22 22
30 39 38 37 31 31 31 42 26 26 27 21 21 21
32 36 35 35 20 29 29 44 24 24 25 19 19 1,9
34 34 33 33 27 26 27 46 229 23 23 1,7 18 18
36 32 31 - 25 25 25 48 20 2,1 21 16 1,7 17
38 30 30 - 23 23 23 50 18 1,9 20 14 15 16
40 - - - 21 21 2,1 54 15 1,6 1,0 12 13 13
42 - - - 20 20 - 58 13 13 - - - 1,0
44 - - - 18 18 -

46 - - - 1,7 1,7 -

o

(-]
N

I\)__Q'I

OOO
3

N

o

(]

o

(-]
W

MS’O

(DOO
3

N

o

(-]

o

o
N

M_O'I

(DOO
3

N

o

[}

o

o
w

N @

OOO
3

N

o

o

m t t t t t t m t t t t t t
18 42 - - - - - 20 32 - - - - -
20 42 - - 27 - - 29 32 - - 19 - -
22 42 - - 27 - - 24 32 - - 19 - -
24 42 - - 27 - - 26 32 31 - 19 - -
26 42 40 - 2,7 28 32 31 1,9 -
28 42 40 - 27 25 30 32 31 1,9 -
30 42 39 37 27 25 - 32 32 31 31 1,9 - -
32 40 38 36 27 25 24 34 31 31 31 19 - :
34 38 36 34 26 25 24 36 290 31 31 1,9 - -
36 36 35 33 25 25 24 38 28 30 30 18 - -
38 34 33 32 25 25 23 40 27 28 29 1,8 -
40 32 32 31 24 24 23 42 26 27 28 1,7 -
42 31 31 30 23 23 22 44 24 25 26 7 = :
44 26 29 28 22 21 2,1 46 20 24 25 16 - -
46 20 27 27 20 20 20 48 16 22 23 14 - -
48 18 24 26 16 19 1, 50 13 1,9 22 o - -
50 14 20 24 12 18 18 54 - 12 1,6 - -
54 - 13 1,6 : 12 1,6

= TEREX. "
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MS AC 160-2

E 542t 1 360° ISO
ﬁ ﬁmnm 17,7m 22,3m 26,9m 31,5m 36,1m 40,7m 453m 499m 545m 59,1m 63,9m Aﬂ
m t t t t t t t t t t t t m
3 39,1 39,1 - - - - - - - - - - 3
4 39,1 39,1 39,1 - - - - 4
5 391 391 391 391 - - - - - 5
6 39,1 391 391 391 39,1 - - - - 6
7 391 391 391 391 391 367 - - - - - 7
8 391 391 39,1 391 391 349 344 - - - : 8
9 391 391 391 3891 391 334 317 - - - - 9
10 391 391 391 391 387 31,8 295 254 - - 10
12 372 391 391 388 378 295 257 226 195 - - 12
14 - 36,1 357 349 355 273 230 201 177 151 133 - 14
16 - 300 290 292 289 254 205 182 159 138 125 9,9 16
18 - - 246 248 240 240 181 163 146 125 11,5 9,8 18
20 - - 215 211 212 210 166 145 134 116 106 9,3 20
22 - - - 182 188 181 151 133 121 108 9,9 8,7 22
24 - 169 165 158 136 122 11,1 9,9 9,2 8,2 24
26 - - - 82 145 138 126 11,1 102 9,1 8,5 7,7 26
28 - - - - 129 122 121 10,0 9,4 8,5 7,8 7,2 28
30 - - - - 57 109 11,3 9,3 8,6 7,9 7.4 6,6 30
32 - - - - - 102 10,2 8,6 7,8 7,3 6,9 6,2 32
34 - - - - - 9,7 9,1 8,1 7,3 6,7 6,5 5,8 34
36 - - - 8,2 7,6 6,7 6,2 6,0 5,4 36
38 - - - 7,3 7,3 6,1 5,8 5,6 5,1 38
40 - - - - 35 6,8 55 5,3 5,2 47 40
42 - - - 6,1 5,2 4,9 49 43 42
44 - - - 35 5,0 4,3 45 4,0 44
46 - - - 438 4,1 41 3,8 46
48 - - - 25 3,9 3,6 35 48
50 - - - - - 2,3 3,7 3.2 3,1 50
54 - - - - 2,3 24 23 54
58 - - - - - 1,7 58

= TEREX. .




NOTES TO LIFTING CAPACITY AC 160-2

Anmerkungen zu den Tragfahigkeiten - Conditions d’utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion - Notas sobre
capacidade de icamento - lfpumeyanusa no rpysonogbemMHOCTH

Ratings are in compliance with ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fiir ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuldssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme & la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont & déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n'est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. Limpiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas ISO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacion para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacion para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operagédo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientagéo e nao devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de igamento. A operagéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operagéo, ambos fornecidos com a
maquina.

HomuHanbHble 3HaueHnA cootBeTcTByloT ISO 4305.
Bec KptokoboKa 11 CTPON ABIAETCA YaCTbio rPy3a U AOMKEH BbIUNTATbCA U3 HOMUHAJBbHBIX 3HAYEHUI FPY30MOfbEMHOCTU.

Moapo6HOCTY CM. B PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLui.

I'Ipmmeanme. I'Iy6n|/|KyeMb|e B HacToALWEM N30aHUW OaHHble NPUBOAATCA TONIbKO AN1A CNPAaBKN U He AOTXKHbI NCMOJIb30BaTbCA NpU
pacyeTe Harpysku. anI SKcnnyaTaunn KpaHa JO/TKHbI MPUMEHATbCA KOMMbIOTEPHbIE Ta6J'II/IL|,bI N PYKOBOACTBO MO 3KCrulyaTaunun, Bxogawine
B KOMIUJTIEKT NOCTaBKM KpaHa.

21



TEGHNICAL DESCRIPTION

AC 160-2

Basic equipment

Carrier
Engine 390-3a

Fuel tank 500
Transmission AS16INT

Axles 10 x 8 x 8
Suspension
Steering

Brakes

Wheels 38595 170F
Cab carrier 2880

Heating engine-dependent 12
Aircondition carrier 7

Drive lights

Cruise control

Central lubrication carrier 5
Electronic immobiliser system
Pneumatic tire filling plug

Crane
Telescopic boom HA64

Boom luffing
Rotary drive

H1
Counterweight 39

Outriggers

Outrigger load indicator
Engine 129-3a

Fuel tank 230
Drive
Control system

Operator aids

Working range limiter
Cab crane 088

Heating engine-dependent 12

Auxiliary heating engine
independent 5 crane
Aircondition crane 7

TEREX.

MTU (Mercedes); Output 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

500 [; Fuel: Diesel or alternatives (no RME / Bio-Diesel).

ZF AS-Tronic; Automated gearbox with integrated hydraulic retarder brake, 16 forward speeds and 2 reverse;
2-stage transfer case with switchable off-road gear.

10 x 8 x 8; 5 axles, axles 2-5 driven and equipped with selectable transverse lock, axles 3, 4 with selectable
longitudinal lock, axles 1, 2, 4, 5 steered, axle 3 liftable.

Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic levelling
alternatively.

Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump; Active rear axle steering (axles 4, 5) with
6 different steering programs.

Pneumatic dual circuit service brake with antilock system, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder
integrated into transmission as wearless, sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant throttle
valve; Spring-loaded parking brake.

385/95R25 (14.00R25); Steel rims 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Type 2.88 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Co-driver's seat;
Steering wheel height and tilt adjustable; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

With low beam, upper beam (daytime running lights).

Automatic speed control including automatic brake control.

Central auto lube for all lubrication points at carrier.

Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.
Pneumatic tire filling plug for self-filling of the wheels.

13.1 m - 63.9 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment and
extensions; 5 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 94.8 t.

1 luffing cylinder with automatic lowering brake valve.
1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.
Hoist with spring-loaded multi-disc brake; Twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).

39t, 7 pieces (a-g); Automatic rigging system; Expandable to max. 54.2 t; 15.3 t can be carried on board as
standard.

H-4-Point design; Vertical and horizontal movement fully hydraulic; Manual or automatic levelling alternatively;
3 outrigger bases.

Displayed in LMI crane cab.

MTU (Mercedes); Output 129 kW (175 HP), torque 675 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

230 I; Fuel: Diesel or alternatives (no RME / Biodiesel).
Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; Different control
modes selectable for hydraulic circuits.

IC-1, with integrated load moment indicator acc. EN13000; Colour display; Displaying of current operating
conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load; Crane data logger.

Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.

Type 0.875 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding windows in door and rear; Fold-out front window;
Extendable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun visor and light
curtains; Radio-preparation.

Engine-dependent warm water heating with 12 kW heating power.

Auxiliary, engine-independent Diesel heating system with 5kW heating power; With timer; Switchable between
engine block and carrier cab.

Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.
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TEGHNICAL DESCRIPTION

Diverse

lllumination
Toolkit
Jump starting device SB2

Contour safety marking

Options

Carrier
Wheels 44595 174F
Wheels 52580 176F

Auxiliary heating engine
independent 10 carrier

Long range fuel tank 300
Crane

Quick connection HA3
S1v

Sav

H2

H2

Additional counterweight 15

Fuel supply crane out of carrier

Extensions
HAV17

VA16
MSF2
R1

Diverse
Dolly preparation 4PV

Hook block 160-7-21-D-1500
Hook block 125-5-21-D-1125
Hook block 80-3-21-D-850
Hook block 80-3-21-E-850
Hook block 32-1-21-E-600
Hook 12-0V-E-350

AC 160-2

1 x adjustable for work prefield at crane cab, 4 x for outriggers, 1 x engine area crane.
Toolkit for light repairs and service.

Jump starting device for carrier and crane; Enabling jump start by using 2nd engine or separate energy source;
Incl. jumper cable.

Continuous reflecting bands at carrier sides and tail.

445/95R25 (16.00R25); Steel rims 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Steel rims 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. carrier broadening to 3.12 m.

Auxiliary, engine-independent Diesel heating system with 10 kW heating power; With timer and remote start;
Switchable between engine block and carrier cab.

Additional fuel tank & 300 |, for total 930 | Diesel or alternatives (no RME / Biodiesel).

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly; Incl. transport storage
for luffing cylinder.

Heavy lift attachment stage 1; 2-sheave; Dis-/connectable; For total 7 sheaves at boom head and max. capacity
of 112.6 1.

Heavy lift attachment stage 2; S1V + heavy lift attachment; 2-sheave; Dis-/connectable; For total 9 sheaves at
boom head and max. capacity of 130 t.

2. hoist; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Incl. quick couplings and transport
storage; Self-rigging; Enables 2-hook operation with all extensions.

2. hoist in superstructure; Spring-loaded multi-disc brake; Resolver (hoist rotation indicator); Enables 2-hook
operation with all extensions.

15.2 t; 2 pieces; For max. 54.2 t using 9 pieces.
Supplies crane out of carrier fuel tank (230 | tank at crane used as buffer); Only carrier has to be filled.

9 m/ 17 m; Double folding swing-away jib, manual offset 20°/40°; 1-sheave head; Incl. transport storage;
Includes HAV9; Operation with HA or VA.

8 m / 16 m; Variable telescopic boom extension; 2 pieces; Includes VA8; Operation with HAV.
1.65 m; Assembly jib with fixed angle; 2-sheaved for max. capacity 39.1 t ; Incl. transport storage at boom head.
Swing-away rooster sheave, incl. transport storage; For single-reeving operation with elevated hook height.

4-point support brackets enable individual positioning of a dolly; Incl. freewheel for slewing gear unit and luffing
cylinder, quick couplings for brake air and electrics; Dolly and dolly adapter are not included.

160-7-21-D (1500 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
125-5-21-D (1125 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-D (850 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
80-3-21-E (850 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
32-1-21-E (600 kg); Hook block with single hook; white with red signal stripes.
12-0V-E (350 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component weight

tolerances.
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TEGHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 160-2

Basisausstattung

Fahrgestell

Motor 390-3a

Kraftstoffbehélter 500
Getriebe AS16INT

Achsen 10 x 8 x 8
Federung
Lenkung

Bremsen

Rader 38595 170F
Kabine Fahrgestell 2880

Heizung motorabhangig 12
Klimaanlage Fahrgestell 7
Fahrbeleuchtung
Tempomat

Zentralschmieranlage Fahr-
gestell 5

Elektronische Wegfahrsperre

Pneumatischer Reifenfiill-
anschluss

Kran
Teleskopausleger HA64

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewicht 39

Abstiitzung

Stitzkraftanzeige
Motor 129-3a

Kraftstoffbehélter 230
Antrieb
Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Kabine Kran 088

Heizung motorabhéngig 12

Zusatzheizung motorunab-
hangig 5 Kran

Klimaanlage Kran 7

as

MTU (Mercedes); Leistung 390 kW (630 PS), Drehmoment 2400 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfianger aus Edelstahl.

500 [; Fiir Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Bio-Diesel).

ZF AS-Tronic; Automatikgetriebe mit integrierter Retarderbremse, 16 Vorwérts- und 2 Riickwértsgange;
2-stufiges Verteilergetriebe mit schaltbarer Gelandestufe.

10 x 8 x 8; 5 Achsen, davon Achsen 2-5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 3,4 mit zuschaltbarer
Langssperre, Achsen 1, 2, 4, 5 gelenkt, Achse 3 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder auto-
matische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe; Aktive Hinterachslenkung (Achsen 4, 5) mit 6 verschie-
denen Lenkprogrammen.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse mit ABS, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer
Retarder als verschleissfreie Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusétzlich Auspuffklappenbremse und
Konstantdrossel; Federspeicher-Feststellbremse.

385/95R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Typ 2,88 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen und pneumatischer Federung; Beifahrersitz; Lenk-
rad mit Hohen- und Neigungsverstellung; Fensterheber elektrisch; Getonte Verglasung; Radiovorbereitung.

Motorabhangige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.
Klimaanlage fur Fahrkabine mit 7 kW Kihlleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht (Tagfahrlicht).

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.
Automatische Zentralschmieranlage furr alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schliissel und 4 Ziindschlssel.
Pneumatischer Reifenfiillanschluss ermdglicht Selbstbefiillung der Bereifung.

13,1 m - 63,9 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fiir alle optionalen
Einrichtungen; 5 Seilrollen im Auslegerkopf fiir max. 94,8 t Tragfahigkeit.

1 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallféanger; Integrierter Drehmelder.

39 t, 7-teilig (a-g); Automatisches Ristsystem; Auf max. 54,2 t erweiterbar; 15,3 t kdnnen serienmaBig am Gerét
mitgefiihrt werden.

H-4-Punkt-Anordnung; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch; Wahlweise manuelle oder automa-
tische Niveaueinstellung; 3 Abstitzbasen.

Anzeige in LMB Krankabine.

MTU (Mercedes); Leistung 129 kW (175 PS), Drehmoment 675 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.

230 I; Fiir Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Biodiesel).
Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikolkihler.

Ermdglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung lber 2 Kreuzsteuerhebel; Verschiedene
Steuerungsmodi fiir Hydraulikkreise anwéhlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gem&B EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebszustand,
Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.

Typ 0,875 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebetiir und Heck; Frontscheibe
aufstellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handldufe; Getonte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorabhiangige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.

Zusitzliche, motorunabhéngige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr;
Umschaltbar zwischen Motorvorwarmung und Kabine Fahrgestell.

Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kuhlleistung.
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TEGHNISCHE BESCHREIBUNG AC 160-2

Diverse
Arbeitsbeleuchtung
Werkzeugsatz
Fremdstarteinrichtung SB2

Kontur-Sicherheitsmarkierung

Optionen
Fahrgestell

Réder 44595 174F
Réader 52580 176F

Zusatzheizung motorunab-
hangig 10 Fahrggestell

Kraftstoffbehalter Zusatz 300

Kran
Schnellverbindung HA3

S1V

Sa2v

H2X

H2
Zusatzgegengewicht 15

Kraftstoffversorgung Kran
aus Fahrgestell

Verlangerungen
HAV17

VA16
MSF2

R1

Diverse
Vorbereitung Dolly 4PV

Unterflasche 160-7-21-D-1500
Unterflasche 125-5-21-D-1125
Unterflasche 80-3-21-D-850
Unterflasche 80-3-21-E-850
Unterflasche 32-1-21-E-600
Lasthaken 12-0V-E-350

1 x Arbeitsvorfeld an Krankabine, 4 x fiir Abstiitzung, 1 x Motorraum Kran.
Werkzeugsatz fiir Kleinreparaturen und Wartung.

Fremdstarteinrichtung fuir Fahrgestell und Kran; Erméglicht Fremdstart per 2. Motor oder separater Energiequelle;
Inkl. Fremdstartkabel.

Durchgéangige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

445/95R25 (16.00R25); Stahlfelgen 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Stahlfelgen 17-25/1,7ET56,5; 176F; Inkl. Fahrzeugverbreiterung auf 3,12 m.

Zusétzliche, motorunabhangige Diesel-Standheizung mit 10 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr
und Fernaktivierung; Umschaltbar zwischen Motorvorwéarmung und Kabine Fahrgestell.

Zusatztank 300 |, fir insgesamt 930 | Diesel oder alternative Kraftstoffe (kein RME / Biodiesel).

Hydraulische Ziehvorrichtungen fiir Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und elektrische Schnell-
kupplungen erméglichen schnellen Ein / -ausbau; Inkl. Ablage Wippzylinder.

Schwerlasteinrichtung Stufe 1; 2-rollig; De-/montierbar; Fir insgesamt 7 Seilrollen am Auslegerkopf; Max. Trag-
fahigkeit 112,6 t.

Schwerlasteinrichtung Stufe 2; S1V + Schwerlasteinrichtung; 2-rollig; De-/montierbar; Fiir insgesamt 9 Seilrollen
am Auslegerkopf; Max. Tragfahigkeit 130 t.

2. Hubwerk; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Inkl. Schnellverbindungen und Transport-
halterung; Selbstriistbar; Ermdglicht 2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

2. Hubwerk im Oberwagenrahmen integriert; Federbelastete Lamellenbremse; Integrierter Drehmelder; Erméglicht
2-Haken-Betrieb an allen Verlangerungen.

15,2 t; 2-teilig; Fur max. 54,2 t, 9-teilig.

Versorgung des Krans aus Kraftstoffbehilter Fahrgestell (230 | Tank am Kran dient als Puffer), erspart separate
Betankung des Krans.

9 m/ 17 m; Doppelklappspitze, manuell 20°/40° abwinkelbar; 1-rolliger Kopf; Inkl. Transporthalterung; Beinhaltet
HAV9; Betrieb an HA oder VA.

8 m /16 m; Variable Teleskopauslegerverlangerung; 2-teilig; Beinhaltet VA8; Betrieb mit HAV.

1,65 m; Montagespitze fixer Winkel; 2-rollig fur max. 39,1 t Tragfahigkeit; Inkl. Transporthalterung am Ausleger-
kopf.

Seitlich klappbare Kopfrolle, inkl. Transporthalterung; Fur einstrangigen Betrieb mit erhéhter Hakenhohe.

4-Punkt Konsole ermdglicht individuelle Positionierung eines Dolly; Inkl. Freilauf fir Drehwerk und Schwimm-
stellung fir Wippzylinder, Schnellkupplungen fiir Bremsluft und Elektrik; Dolly sowie Dollyadapter sind nicht
enthalten.

160-7-21-D (1500 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
125-5-21-D (1125 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weil3 mit roter Warnschraffur.
80-3-21-D (850 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
80-3-21-E (850 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
32-1-21-E (600 kg); Unterflasche mit Einfachhaken; weiB mit roter Warnschraffur.
12-0V-E (350 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Gewichtsangaben kdnnen entsprechend der Verfahrzustande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstoleranzen von
Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

AC 160-2

Equipement de base

Chassis
Moteur 390-3a

Réservoir de carburant 500
Transmission AS16INT

Essieux 10 x8 x 8

Suspension
Direction

Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine de conduite 2880

Chauffage en fonction du
moteur 12

Climatisation sur chassis 7
Feux de conduite
Régulateur d’allure

Dispositif de lubrification
centralisée sur chassis 5

Antivol électronique

Valve de gonflage
pneumatique

Grue
Fleche télescopique HA64

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Contrepoids 39

Calage

Indicateur de charge de calage

Moteur 129-3a

Réservoir de carburant 230
Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Contrdleur de portée
Cabine du grutier 088

Chauffage en fonction du
moteur 12

Chauffage d’appoint

indépendant du moteur 5 grue

Climatisation de la grue 7

as

MTU (Mercedes) ; Puissance 390 kW (5630 CH), couple 2400 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

500 | ; Carburant : Diesel ou carburants alternatifs (pas de RME / bio-diesel).

ZF AS-Tronic ; Bolte automatique avec ralentisseur hydraulique intégré, 16 rapports AV et 2 AR ; Boite de transfert
2 étages, avec rapport tout terrain enclenchable.

10 x 8 x 8 ; 5 essieux, dont essieux 2-5 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal sélectionnable,
essieux 3, 4 avec blocage de différentiel longitudinal sélectionnable, essieux 1, 2, 4 et 5 directeurs, essieu 3
réhaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise & niveau
manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique a double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours ; Direction
active des essieux arriére (essieux 4, 5) avec 6 programmes de direction différents.

Frein de service pneumatique & double circuit, agissant sur toutes les roues avec systéme anti-blocage ; Freins
a disque ; Ralentisseur hydraulique intégré a la transmission comme frein continu inusable ; Frein additionnel
sur échappement et papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationnement par cylindres a ressort.

385/95R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7ET70 ; 170F.

Type 2,88 m ; Siege chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Sieége passager ; Hauteur et
inclinaison du volant réglables ; Vitres électriques ; Vitres teintées ; Emplacement radio.

Chauffage & eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.

Avec position feux de croisement/plein phare (feux diurnes).

Reégulateur de régime avec contréle automatique des freins.

Lubrification centralisée automatique pour I'ensemble des points de lubrification sur le chassis.

Prévient tout mouvement non planifié du chassis ; Avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Valve de gonflage des pneumatiques pour gonflage autonome des pneus.

équipements supplémentaires ; 5 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage max.
de 94,8 t.

1 vérin de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.
1 mécanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail & sélectionner.
Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort ; Dispositif anti-giratoire ; Indicateur de rotation intégré.

39 t, 7 pieces (a-g) ; Systeéme d’amarrage automatique ; Extensible jusqu'a max. 54,2 t ; Transport de série de
15,3 t max. & bord.

Agencement 4 points en H ; Télescopages verticaux et horizontaux entiérement hydrauliques ; Mise a niveau
manuelle ou automatique ; 3 bases de calage.

Affichage sur le pupitre LMI dans la cabine du grutier.

MTU (Mercedes) ; Puissance 129 kW (175 CH), couple 675 Nm, conforme aux normes EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB ; Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

230 | ; Carburant : Diesel ou carburants alternatifs (pas de RME / bio-diesel).
Systéme hydraulique & servocommande ; Refroidisseur d’huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en croix ;
Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec contréleur d'état de charge intégré selon EN13000 ; Affichage couleur ; Affichage des conditions de
travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur ; Signal lumineux charge LMI ; Enregistreur des données de la
machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.

Type 0,875 m ; Inclinaison en continu jusqu'a 20° ; Siége chauffant ; Vitres coulissante sur la porte coulissante
et a l'arriere ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable ; Mains courantes ; Vitrage de
sécurité teinté ; Visiére rabattable et rideaux lumineux ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Chauffage d'appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 5 kW ; Avec horloge ;
Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.
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DESCRIPTIF TECHNIQUE AC 160-2

Divers

Eclairage

Jeu d’outils

Dispositif de démarrage rapide
SB 2

Signalisation du contour

Options

Chassis
Pneumatiques 44595 174F
Pneumatiques 52580 176F

Chauffage d’appoint
indépendant du moteur 10
chassis

Réservoir a carburant gros
volume 300

Grue

Connexion rapide HA3

S1V

Sav

H2X

H2

Contrepoids supplémentaire 15

Ravitaillement en carburant
de la grue a partir du chassis

Extensions
HAV17

VA16
MSF2

R1

Divers

Réservation pour dolly 4PV

Crochet moufle 160-7-21-D-1500
Crochet moufle 125-5-21-D-1125
Crochet moufle 80-3-21-D-850
Crochet moufle 80-3-21-E-850
Crochet moufle 32-1-21-E-600
Crochet 12-0V-E-350

1 x réglables avant champ de travail de la cabine du grutier, 4 x pour le calage, 1 x compartiment moteur de la
grue.

Jeu d'outils pour les changements d’ampoule et la maintenance.

Dispositif de démarrage rapide pour chassis et grue ; Permet un démarrage rapide par le biais d'un 2nd moteur
ou d'une source d’'énergie auxiliaire ; Cable de démarrage d'appoint inclus.

Bandes réfléchissantes continues sur les cotés du chassis et a 'arriére.

445/95R25 (16.00.R25) ; Jantes acier 11-25/1,7ET93 ; 174F.
525/80R25 (20.50R25) ; Jantes acier 17-25/1,7ET56,5 ; 176F ; Avec élargissement du chassis a 3,12 m.

Chauffage d'appoint indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 10 kW ; Avec minuterie
programmable et enclenchement & distance ; Permutable entre bloc moteur et cabine de conduite.

Réservoir a carburant auxiliaire de 300 |, pour un volume total de 930 | de gazole ou carburants alternatifs
(pas de RME / bio-diesel).

Extracteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage / démontage
rapide ; Support de transport incl. pour vérin de relevage.

Equipement pour levage lourd niveau 1 ; 2 poulies ; Possibilité de connexion / déconnexion ; Pour 7 poulies au
total en téte de fléche et capacité max. de 112,6 t.

Equipement pour levage lourd niveau 2 ; S1V + équipement pour levage lourd ; 2 poulies ; Possibilité de
connexion / déconnexion ; Pour 9 poulies au total en téte de fleche et capacité max. de 130 t.

2. mécanisme de levage ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Avec connexions rapides
et support de transport ; Auto-amarrage ; Permet le fonctionnement a 2 crochets sur tous dispositifs.

2éme treuil sur la tourelle ; Frein multidisque a ressort ; Indicateur de rotation intégré ; Permet le fonctionne-
ment a 2 crochets sur tous dispositifs.

15,2 t; 2 piéces ; Pour max. 54,2 t pour 9 éléments.
Alimente le chassis et la grue (réservoir tampon de 230 | sur la grue) ; Seul le chassis doit étre ravitaillé.

9 m/ 17 m; Double fléchette pliante, inclinable manuellement a 20°/40° ; Téte 1 poulie ; Support de transport
inclus ; Inclut HAV9 ; Fonctionnement avec HA ou VA.

8 m/ 16 m ; Extension de fléche télescopique variable ; 2 éléments ; Inclut VA8 ; Fonctionnement avec HAV.

1,65 m ; Fléchette de montage a angle fixe ; 2 poulies pour capacité max. de 39,1 t ; Avec support de transport
en téte de fléche.

Poulie auxiliaire pliable latéralement, avec support de transport ; Pour levages a brin simple avec hauteur sous
crochet élevée.

Supports 4 points pour un positionnement individuel d'un dolly ; Avec roue libre pour mécanisme d'orientation
et vérin de relevage, connexions rapides des raccords pneumatiques et électriques des freins ;
Dolly et adaptateur de dolly non inclus.

160-7-21-D (1500 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
125-5-21-D (1125 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
80-3-21-D (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
80-3-21-E (850 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
32-1-21-E (600 kg) ; Crochet moufle avec crochet simple ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
12-0V-E (850 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d’équipement et des
tolérances liées au poids des composants.
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DESCRIZIONE TECNICA

AC 160-2

Attrezzature bhase

Carro
Motore 390-3a

Serbatoio carburante 500
Trasmissione AS16INT

Assi10x8x 8
Sospensioni
Sterzo

Freni

Ruote 38595 170F
Cabina carro 2880

Riscaldamento tramite
motore 12

Climatizzazione carro 7
Fari di guida
Pilota automatico

Impianto di lubrificazione
centralizzata sul carro 5

Immobilizzatore elettronico

Raccordo di gonfiaggio
pneumatici

Gru

Braccio telescopico HA64

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione
H1

Contrappeso 39
Stabilizzatori

Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Motore 129-3a

Serbatoio carburante 230
Azionamento
Sistema di comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’area di lavoro

Cabina torretta 088

Riscaldamento tramite
motore 12

Riscaldamento ausiliario gru
indipendente dal motore 5

Climatizzazione gru 7

as

MTU (Mercedes); Potenza 390 kW (5630 HP), momento di coppia 2400 Nm, certificazioni conformi a
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

500 |; Carburante: Carburante diesel o alternativi (no colza / biodiesel).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico con convertitore di coppia e retarder integrati, 16 marce avanti e 2 retromarce;
Riduttore di distribuzione a 2 rapporti, con rapporto fuoristrada inseribile.

10 x 8 x 8; 5 assi, di cui gli assi 2-5 traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile, gli assi 3, 4 con
blocco differenziale longitudinale inseribile, gli assi 1, 2, 4, 5 sterzanti, I'asse 3 sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella versione
con regolazione del livello automatica o manuale.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso; Sterzatura attiva degli assi posteriori (assi 4, 5),
con 6 diversi programmi di sterzatura.

Freno di servizio pneumatico a doppio circuito con sistema antibloccaggio, installato su tutte le ruote; Freni a
disco; Retarder idraulico integrato nella trasmissione, come freno continuo non soggetto a usura; Freno motore
aggiuntivo con farfalla non regolabile; Freno di stazionamento a molla.

385/95R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche; Sedile del
passeggero; Volante regolabile in altezza e inclinazione; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati; Predisposizione per
radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

Con anabbaglianti e abbaglianti (luci di marcia diurna).

Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce I'avviamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Raccordo di gonfiaggio pneumatici per autogonfiaggio pneumatici.

13,1 m - 63,9 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per I'inserimento di
tutte le attrezzature e le prolunghe; 5 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 94,8 t.

1 cilindro differenziale dotato di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sistema antitorsione; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione
dell'argano).

39 t, divisibile in 7 blocchi (a-g); Sistema di attrezzamento automatico; Estendibile fino a max. 54,2 t; 15,3 t, puo
essere trasportato a bordo, di serie.

Sistema con 4 stabilizzatori ad H; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica; Disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale; 3 basi di appoggio.

Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

MTU (Mercedes); Potenza 129 kW (175 HP), momento di coppia 675 Nm, certificazioni conformi a
EURO MOT 3a, TIER 3, CARB; Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

230 I; Carburante: Carburante diesel o alternativi (no colza / biodiesel).
Impianto idraulico con controllo della potenza; Radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a joystick
(due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore di carico integrato conforme a EN13000; Display a colori; Visualizzazione delle condizioni
operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore; Segnalazione in stile semaforo del carico massimo;
Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con IC-1.

Tipo 0.875 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;
Con timer; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Impianto di climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

TEREX. .



DESCRIZIONE TECNICA

Varie

llluminazione

Cassetta degli attrezzi
Impianto di avvio esterno SB2

Bande di sicurezza per
segnalazione sagoma veicolo

Opzioni

Carro
Ruote 44595 174F
Ruote 52580 176F

Riscaldamento ausiliario carro

indipendente dal motore 10

Serbatoio carburante a lunga
durata 300

Gru
Accoppiamento rapido HA3

S1V
Sav
H2X

H2

Contrappeso supplementare 15

Lalimentazione della gru
& assicurata dal serbatoio
del carro

Prolunghe
HAV17

VA16
MSF2

R1

Diverse

Predisposizione per carrello
4PV

Bozzello 160-7-21-D-1500
Bozzello 125-5-21-D-1125
Bozzello 80-3-21-D-850
Bozzello 80-3-21-E-850
Bozzello 32-1-21-E-600
Gancio 12-0V-E-350

AC 160-2

1 regolabile per la zona di lavoro antistante la cabina torretta, 4 per gli stabilizzatori; 1 x area motore della gru.
Kit attrezzi per piccole riparazioni e manutenzione.

Impianto di avvio esterno carro / torretta; Consente I'avvio esterno con un 2° motore o una sorgente di potenza
separata; Comprensivo di cavo di raccordo.

Nastri catarifrangenti continui ai lati e sul retro del carro.

445/95R25 (16.00R25); Cerchioni in acciaio 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Cerchioni in acciaio 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. estensione in larghezza fino a 3,12 m.

Riscaldamento ausiliario autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 10 kW;
Con timer e sistema di accensione remoto; Commutazione su preriscaldamento motore e cabina sul carro.

Serbatoio del carburante supplementare 300 I, per un totale di 930 | di carburante diesel o alternativo
(no colza / biodiesel).

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio; Completo di vano di trasporto per cilindro differenziale.

Equipaggiamento pesante stadio 1; 2 puleggia; Inseribile / estraibile; Totale di 7 pulegge sulla punta braccio, per
una portata max. di 112,6 t.

Equipaggiamento pesante stadio 2; S1V + allestimento carichi pesanti, 2 puleggia; Inseribile / estraibile; Totale
di 9 pulegge sulla punta braccio, per una portata max. di 130 t.

2° argano; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell'argano); Completo di
giunti rapidi e supporto di trasporto; Attrezzamento automatico; Consente l'uso di 2 ganci su tutte le prolunghe.

2° argano nella torretta; Freno lamellare a molla; Sincronizzatore integrato (indicatore della rotazione dell'argano);
Consente 'uso di 2 ganci su tutte le prolunghe.

15,2 t; 2 sezioni; Per max. 54,2 t utilizzando 9 blocchi.

Alimenta il carro e la gru (serbatoio supplementare da 230 | sulla gru); E necessario riempire solo il serbatoio
sul carro.

9 m /17 m; Falcone doppio inclinabile manualmente 20°/40°; Punta a 1 puleggia; Con vano di trasporto;
Comprende HAV9; Adatto all'uso con HA o VA.

8 m/ 16 m; Prolunga del braccio con sfilo variabile; 2 sezioni; Comprende VA8; Adatto all'uso con HAV.

1,65 m; Falcone con volata fissa; 2 pulegge per una capacita totale di 39,1 t; Con vano di trasporto nella testa
braccio.

Punta a una puleggia ripiegabile lateralmente, completo di posizione di trasporto; Configurabile con un rinvio con
una maggiore altezza sottogancio.

Le staffe di supporto (4 punti) consentono il posizionamento indipendente del carrello; Con ruota libera per la
ralla e il cilindro differenziale, accoppiamenti rapidi per aria freni e parti elettriche; Carrello e relativo adattatore
non compresi.

160-7-21-D (1500 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
125-5-21-D (1125 kg);
80-3-21-D (850 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.

Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.

80-3-21-E (850 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
32-1-21-E (600 kg); Bozzello con gancio singolo; bianco con strisce segnaletiche rosse.
12-0V-E (350 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle attrezzature e
alle tolleranze di peso dei componenti.
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DESCRIPCION TECNICA AC 160-2

Equipamiento basico

Chasis
Motor 390-3a

Depésito de combustible 500
Transmision AS16INT

Ejes10x8x 8
Suspension
Direccion

Frenos

Neumaticos 38595 170F
Cabina de chasis 2880

Calefaccion dependiente del
motor 12

Aire acondicionado chasis 7
Luces de conduccion
Control de crucero

Equipo lubricante centralizado
chasis 5

Sistema electrénico de
inmovilizacién

Enchufe neumatico para inflar
neumaticos

Grua
Flecha telescépica HA64

Basculacion de flecha
Traccién de giro
H1

Contrapeso 39
Estabilizadores

Indicador de carga sobre
estabilizadores

Motor 129-3a

Deposito de combustible 230
Traccién
Sistema de control

Dispositivos de seguridad

Delimitacién de area de trabajo
Cabina de grua 088

Calefaccion dependiente del
motor 12

Calefaccion auxiliar, inde-
pendiente del motor del gria 5

Aire acondicionado grua 7

MTU (Mercedes); Potencia 530 CV (390 kW), par motor 2400 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

500l; Combustible: Diésel o alternativos (no RME / biodiésel).

ZF AS-Tronic; Caja de cambios automatica con freno retardador hidraulico integrado, con 16 marchas adelante
y 2 de retroceso; Caja de transferencia de 2 etapas con etapa todoterreno accionable.

10 x 8 x 8; 5 ejes, teniendo ejes 2-5 traccion con bloqueo transversal conmutable, ejes 3 y 4 bloqueo longitudinal
conmutable; Ejes 1, 2, 4 y 5 con direccion, eje 3 elevable.

Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidraulico de bloqueo; Puede
seleccionarse regulacion de nivel manual o automatica.

Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia; Direccion activa de ejes
traseros (ejes 4, 5) con 6 diferentes programas de conduccion.

Frenos neumaticos de servicio de dos circuitos, actuantes en todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador
hidraulico integrado en transmision como freno continuo sin desgaste; Freno de escape adicional y valvula de
toma de aire constante; Freno de estacionamiento de muelles.

385/95R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7ET70; 170F.

2,88 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Asiento de acompanante;
Volante con regulacion de altura e inclinacion; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados; Preinstalacién para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Con luces de cruce, luces largas (luces de circulacion diurna).

Control automatico de velocidad con control automatico de frenado.

Lubricacién centralizada y automatica para todos los puntos de lubricacién del chasis.

Previene la movilizacién incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.

Enchufe para inflar neumaticos para el inflado automatico de neumaticos.

13,1 m - 63,9 m; Sistema telescopico monocilindrico, telescopaje automatico; Accesorios para todos los
equipamientos y extensiones; 5 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga max. 94,8 t.

1 cilindro de basculacién con valvula de frenado automatico para descenso.
1 mecanismo giratorio con freno multidisco con muelles; Se pueden seleccionar diferentes modos de operacion.

Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsion; Sincrotransmisor integrado (indicador de
rotacién del cabrestante).

391, 7 piezas (a-g); Automontaje automatico; Ampliable a max. 54,2 t; Max. 15,3 t transportables de serie en
la maquina.

Disefio 4 puntos en H; Movimiento vertical y horizontal por sistema completamente hidraulico; Puede
seleccionarse regulacién de nivel manual o automatica; 3 bases estabilizadoras.

Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua.

MTU (Mercedes); Potencia 175 CV (129 kW), par motor 675 Nm, certificados conforme a EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

230 I; Combustible: gaséleo o aternativos (no RME / biodiésel).
Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Permite 4 movimientos de trabajo simultaneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

IC-1, con indicador integrado de momento de carga, EN13000; Pantalla a color; Visualizacion de estado
operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga del indicador de momento de
carga; Grabador de datos de grua.

Visualizacion y programacion de los limites del area de trabajo por IC-1.

0,875 m tipo; Inclinacion 20° en progresion continua; Calefaccion de asiento; Luna corredera en puerta y parte
trasera; Estrado frontal abatible; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos; Acristalamiento
de seguridad tintado; Persianas y parasol; Preinstalacion para radio.

Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccion de 12 kW.

Sistema de calefaccién a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 5 kW;
Con temporizador; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Aire acondicionado para cabina de grua con 7 kW de potencia de refrigeracion.
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DESCRIPCION TECNICA

Otros

Alumbrado

Juego de herramientas
Equipo de arranque SB2

Marcas de seguridad
perimetrales

Opciones

Chasis
Neumaticos 44595 174F
Neumaticos 52580 176F

Calefaccion auxiliar,
independiente del motor
del chasis 10

Ampliaciéon depdsito de
combustible 300

Grua

Ensamble rapido HA3
S1v

Sav

H2X

H2

Contrapeso adicional 15

Alimentacion de combustible
para grua desde el vehiculo

Extensiones
HAV17

VA16
MSF2

R1

Otros

Preinstalacion 4PV para Dolly

AC 160-2

1 regulable en cabina de grua para campo inmediato de trabajo, 4 para los estabilizadores, 1 x compartimento
de motor de grua.

Juego de herramientas para mantenimiento y reparacion de luces.

Equipo de arranque para vehiculo y grua; Permite un arranque de emergencia usando 2° motor o fuente de
energia separada; Incl. cable para arranque externo.

Bandas reflectantes continuas a ambos lados del chasis y en la parte trasera.

445/95R25 (16.00R25); Llantas de acero 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Llantas de acero 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. ensanchamiento de vehiculo a 3,12 m.

Sistema de calefaccion a gasoleo auxiliar, independiente del motor, con una potencia de calefaccion de 10 kW;
Con temporizador y encendido remoto; Interconectable entre precalentamiento de motor y cabina de chasis.

Deposito adicional de 300 |, para un total de 930 | de gasoleo o alternativos (no RME / biodiésel).

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar el (des)montaje;
Incl. almacenamiento de transporte para cilindros de elevacion.

Dispositivo para cargas pesadas 1; 2 poleas; (Des-)montable; Para un total de 7 poleas en cabeza de pluma
y capacidad max. 112,6 t.

Dispositivo para cargas pesadas 2; S1V + dispositivo para cargas pesadas, con 2 poleas; (Des-)montable;
Para un total de 9 poleas en cabeza de pluma y capacidad max. 130 t.

2° cabrestante; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacion del
cabrestante); Incl. acoples rapidos y puesto de transporte; Automontable; Permite operar con 2 ganchos
en todas las extensiones.

2° cabrestante en la superestructura; Freno multidisco por muelles; Sincrotransmisor integrado (indicador de
rotacion del cabrestante); Permite operar con 2 ganchos en todas las extensiones.

15,2 t; 2 piezas; Para max. 54,2 t con 9 piezas.
Alimenta vehiculo y graa (bufer de 230 | en la grua); Sélo el vehiculo tiene que ser repostado.

9 m/ 17 m; Plumin plegable de doble articulacion, angulable manualmente en 20°/40°; Cabeza de 1 polea;
Incl. almacenamiento de transporte; Incluye HAV9; Opera con HA o VA.

8 m / 16 m; Extension telescopica variable de pluma, 2 secciones; Incluye VA8; Opera con HAV.

1,65 m; Plumin de montaje con angulo fijo, 2 poleas para capacidad de carga max. 39,1 t; Incl. almacenamiento
de transporte en el extremo de la pluma.

Polea abatible en el cabezal de pluma, incl. puesto de transporte; Para operaciones con un solo cable con altura
de gancho elevada.

Horquillas de sujecion de 4 puntos permiten un posicionamiento individual de un dolly; Incl. pifion libre para
giro y cilindro de basculacion, acoples rapidos para aire de frenado y dispositivos eléctricos; Dolly y adaptador
de dolly no incluidos.

Bloque de gancho 160-7-21-D-1500 160-7-21-D (1500 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
Bloque de gancho 125-5-21-D-1125 125-5-21-D (1125 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.

Bloque de gancho 80-3-21-D-850
Bloque de gancho 80-3-21-E-850
Bloque de gancho 32-1-21-E-600

Gancho 12-0V-E-350

80-3-21-D (850 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
80-3-21-E (850 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
32-1-21-E (600 kg); Bloque de gancho con gancho simple; blanco con franjas rojas de advertencia.
12-0V-E (350 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracién de viaje, equipamiento y tolerancia de los

pesos de los componentes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 160-2

Equipamento basico

Chassi
Motor 390-3a

Tanque de combustivel 500
Transmissdo AS16INT

Eixos 10 x8x 8
Suspensao
Direcao

Freios

Rodas 38595 170F
Cabine chassi 2880

Aquecimento pelo motor 12
Ar condicionado cabine 7
Faréis dianteiros

Piloto automatico

Lubrificacédo central do
veiculo 5

Sistema imobilizador
eletrénico

Adaptador para calibragem
dos pneus

Grua
Lanca telescopica HA64

Elevacgao da lanca
Acionamento da rotagao
H1

Contrapeso 39
Estabilizadores

Indicador de carga nos
estabilizadores

Motor 129-3a

Tanque de combustivel 230
Tracédo

Sistema de controle
Equipamentos de segurancga

Limitador do raio de trabalho
Cabine grua 088

Aquecimento pelo motor 12

Aquecimento auxiliar 5 inde-
pendente do motor na grua

Ar condicionado grua 7

as

MTU (Mercedes); Poténcia 390 kW (530 HP), torque 2400 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

500 |; Comb: Diesel ou alternativos (menos RME / Biodiesel).

ZF AS-Tronic; Cambio automatico com retardador hidraulico integrado, 16 marchas a frente e 2 a ré; Caixa de
transferéncia em 2 estagios com marcha fora-de-estrada selecionavel.

10 x 8 x 8; Cinco eixos: eixos 2-5 sem tragdo e equipados com bloqueio transversal selecionavel; Eixos 3 e 4 com
bloqueio longitudinal selecionavel; Eixos 1, 2, 4 e 5 estergaveis; Eixo 3 elevavel.

Suspensao hidropneumatica com compensagao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Opgao de nivelamento
manual ou automatico.

Diregéo hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia; Diregéo ativa nos eixos traseiros
(eixos 4 e 5) com 6 programas de manobra diferentes.

Freio de servigo com duplo circuito pneumatico e sistema antibloqueio atuando em todas as rodas; Freios a
disco; Retardador hidraulico integrado na transmissao como freio de agéo prolongada sem desgaste; Freio motor
adicional por valvula borboleta na descarga; Freio de estacionamento por acéo de mola.

385/95R25 (14.00R25); Aros de ago 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bragos e suspensédo pneumatica;
Assento do acompanhante; Altura e inclinagao do volante ajustaveis; Janelas com vidros elétricos; Vidros fumé;
Instalagédo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeragéo.
Com facho baixo, facho alto (farois diurnos).

Piloto automatico com controle automatico do freio.

Lubrificagdo automatica central para todos os pontos do veiculo.

Impede a movimentagao sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletronicas e 4 chaves de ignigao.

Pino de enchimento dos pneus para calibragem automatica das rodas.

13,1 m - 63,9 m; Sistema telescopico de cilindro unico, extensao automatica; Acessorios para todos os
equipamentos e extensdes; 5 roldanas integradas na cabeca da langa, capacidade max. de 94,8 t.

Pistéo elevatério Unico com valvula automatica de frenagem da descida.
1 engrenagem de giro com freio multidisco por agédo de mola; Diferentes modos de operagao selecionaveis.

Guincho com freio multidisco por agdo de mola; Prevengéo de torgdo do cabo; Resolvedor (indicador de rotagéo
do guincho).

391, 7 pegas (a-g); Sistema de montagem automatico; Expansivel até max. 54,2 t; 15,3 t podem ser carregadas
a bordo no modelo de série.

Projeto em H com 4 pontos; Movimento vertical e horizontal totalmente hidraulico; Opgéo de nivelamento manual
ou automatico; 3 bases de sustentagao.

Mostrado no LMI da cabine da grua.

MTU (Mercedes); Poténcia 129 kW (175 HP), torque 675 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; Sistema de escapamento compl. em ago inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

2830 I; Comb: Diesel ou alternativos (menos RME / Biodiesel).
Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de ¢leo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da pilotagem por 2 joysticks com botdes
direcionais; Diferentes modos de controle selecionaveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador integrado do momento de carga conf. EN13000; Monitor colorido; Apresenta as condigdes
de operagdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Lampadas indicadoras da carga no LMI;
Gravador de dados da grua.

Apresentagao e condigéo de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.

Tipo 0,875 m; Inclinagéo infinitamente varidvel até¢ 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredigas na porta e
na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira dobravel; Corriméos;
Vidro de seguranga fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalagéo para radio.

Aquecedor de agua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia térmica;
Com temporizador; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeragéo.

TEREX. 5



DESCRICAO TECNICA

Diversos
lluminacéo
Jogo de ferramentas

Dispositivo de partida
externa SB2

Marcagao de seguranga no
entorno

Opcionais

Chassi
Rodas 44595 174F
Rodas 52580 176F

Aquecimento auxiliar 10
no veiculo, independente
do motor

Tanque de combustivel 300
para longo alcance

Grua

Conexao rapida HA3
StV

Sa2v

H2X

H2

Contrapeso adicional 15

Suprimento de combustivel
da grua obtido do veiculo

Extensoes
HAV17

VA16
MSF2

R1

Diversos

Preparacéo da zorra 4PV

Moitdo 160-7-21-D-1500
Moitdo 125-5-21-D-1125
Moitédo 80-3-21-D-850
Moitao 80-3-21-E-850
Moitado 32-1-21-E-600
Gancho 12-0V-E-350

AC 160-2

1 farol de trabalho ajustavel na cabine da grua, 4 para os estabilizadores, 1 lampada no local do motor da grua.
Jogo de ferramentas para reparos leves e manutengao.

Dispositivo de partida externa (“chupeta”) para o veiculo e o guindaste; Permite dar partida usando um segundo
motor ou fonte de energia separada; Inclui cabo de interligagéo.

Faixas refletoras continuas nas laterais e traseira do chassi.

445/95R25 (16.00R25); Aros de aco 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); Aros de ago 17-25/1,7ET56,5; 176F; Incl. alargador do veiculo até 3,12 m.

Sistema auxiliar de aquecimento do diesel independente do motor com 10 kW de poténcia térmica; Com timer
e partida remota; Alternavel entre bloco do motor e cabine do veiculo.

Tanque extra para 300 |, totalizando 930 | de diesel ou alternativos (menos ¢leo de canola / biodiesel).

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e elétricos para rapida montagem e
desmontagem. Incl. nicho de transporte do pistéo elevatorio.

Acessorio para icamento pesado, 1 estagio; 2 roldana; Des-/ conectavel; Para o total de 7 roldanas na cabeca
da langa e capacidade max. de 112,6 t.

Acessorio para igamento pesado, 2 estagio; S1V + acessorio para igamento pesado; 2 roldana;
Des-/ conectavel; Para o total de 9 roldanas na cabeca da langa e capacidade max. de 130 t.

2° guincho; Freio multidisco por agdo de mola; Resolvedor (indicador de rotagdo do guincho); Incl. engates
rapidos e armazenagem de transporte; Auto-elevavel; Habilita operagdo de 2 ganchos com todas as extensées.

2° guincho na superestrutura; Freio multidisco por agdo de mola; Resolvedor (indicador de rotagao do guincho);
Habilita operagédo de 2 ganchos com todas as extensoes.

15,2 t; 2 pecgas; Para max. 54,2 t em 9 pegas.
Abastece o veiculo e a grua (tanque de reserva de 230 | na grua); Basta abastecer o veiculo.

9 m/ 17 m; Brago extensor com dupla articulagéo, ajuste manual 20° / 40°; Cabega de 1 roldana;
Incl. armazenagem de transporte; Inclui HAV9; Operagdo com HA ou VA.

8 m / 16 m; Extens&o para langa telescopica variavel; 2 pegas; Inclui VA8; Operagdo com HAV.

1,65 m; Brago extensor fixo; 2 polias para capacidade max. 39,1 t; Incl. armazenagem de transporte na cabeca
da langa.

Roldana superior articulada incl. armazenagem de transporte; Para operagdo em lance unico com altura de gancho
elevada.

Bragadeiras de apoio ajustaveis em 4 pontos permitem o posicionamento individual da zorra; Incl. roda livre
para a unidade da engrenagem de giro e o pistdo elevatério, engates rapidos para os sistemas de ar e
eletricidade do freio; A zorra e o seu adaptador ndo estao inclusos.

160-7-21-D (1500 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
125-5-21-D (1125 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagao vermelhas.
80-3-21-D (850 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
80-3-21-E (850 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.

32-1-21-E (600 kg); Moitdo com gancho simples; branco com faixas de sinalizagio vermelhas.

12-0V-E (350 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuragées para estrada/viagem, configuragdo do
equipamento e tolerancias no peso dos componentes.
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TEXHUYECKOE ONMUCAHUE AC 160-2

06opynoBaHue B 6a30Boi KOMMIEKTaLMK

Waccn

NBurartenb 390-3a

TonnusHbI 6aK 500 n
Kopo6ka nepegauy AS16INT

Ocnm10x8x8
MopBecka
PyneBoe ynpasneHue

Topmosa

Koneca 38595 170F
Ka6uHa waccm 2880

OTtonneHune, He CcBA3aHHOeE C
nBuratenem 12

Konpauumonep waccn 7
@apb! Wwaccn
Kpyus-KoHTponb

Cncrema LieHTpann3oBaHHOMN
CMa3Ku Wwacecn 5

Cncrema 3JIEKTPOHHOIro
OTKNIoYeHnA apuratena

BeHTMNb NoagKayky WWH OT
NMHEBMOCNCTEMDbI

Kpan

Teneckonunyeckas ctpena HA64

N3meHeHMe BbineTa cTpenbl
MoBOPOTHBIN MexaHN3M
H1

MpoTtuBoBec 39

Onopbl

WHpnkaTop Harpyskun
BbIHOCHbIX OMop

NBurartenb 129-3a

TonnusHbIl 6ak 230 n
MNpueop
Cucrema ynpasneHus

BcrnomoratenbHble npnu6opbl
ynpasneHus

OrpaHuuuTens pabouero
AmnanasoHa

KabuHa kpaHa 088

OTonsneHue, He cBA3aHHOE C
nBuratenem 12

HesaBucumoe otonneHmne KpaHa,
He CBA3aHHOe C ABUraTenem,

C MOLLHOCTbIO Harpesa 5 KBT
KoHpuumoHep KabuHbl KpaHa 7

MTU (Mercedes); BbixogHas MowHocTb 390 KBT (530 n1.c.), Bpawatowmin MomeHT 2400 Hm, ceptudumkauma EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; BbinyckHas cuctema n3roToBsieHa NOMHOCTBIO U3 HepKaBetoLLen CTanu, BKI1. UCKporacuTenb.

500 n; Tonnueo: usenbHoe unu anbTepHaTBHoe (He RME/6uognsenbHoe).

ZF AS-Tronic; ABTOMaTyeckasa KopobKa nepeaay co BCTPOEHHbIM MMAPaBiNYecKM TOPMO30M-3amMeInTenem,
16 nepeAHUX 1 2 3afHNX CKOPOCTW; 2-CTyNeHYaTasn pasfaToyHan KopobKa ¢ BKlouaemoii nepefavein ans
nepeaBuXXeHNA No 6e3[0POXKbI0.

10 x 8 x 8; 5 oceid, ocu 2-5 BepyLyme C BKIKOYaeMOW nonepeyHon 6rokrnpoBKkoi anddeperumana, ocm 3,4 ¢
BKJIO4aeMOW NPofobHOI 6noKnpoBKoi auddepeHuymnana, ocn 1, 2, 4, 5 pynswue, ocb 3 nogbeMHas.

anponHesmaqueCKaﬂ noasecka ¢ KoMneHcaTopamMm Harpyskm Ha oCb; C FI/IﬂpaBJ'II/ILIECKOVI 6J'IOKI/IPOBKOM,'
no Bbl60py — Py4YHaAa nnv aBTomMaTmnyecKas perynmpoBKa BblCOTbl MOABECKN.

[IByXKOHTypHas nosy6io4uHas crctema pyneBoro ynpasieHns C M1MapoyCUINTENEM 1 HACOCOM aBapPUINHOTO
TOPMOXEHVA. AKTVIBHOE YrpaBieHVe 3aAHUMMN 0CcsiMm (0cK 4, 5) € 6 pasNnyHbIMU MPOrpaMmamMii yrpaBieHns.

MHeBMaTUYecKas ABYXKOHTYpHas cuctema paboumnx TopMo30B ¢ ABS, fielicTByioLLas Ha Bce Koneca; [jnuckosble
TOpMO3a; MapaBnMuecKnii TopmMo3s-3amesnTenb, BCTPOEHHbIN B KOPOOKY nepeaay, paboTatoLymnii Kak
HeN3HaLWVBAEMbI TOPMO3 ANUTENBHOIO AeNCTBUSA; [JONONHUTENbHbIA TOPMO3-3aMeINTENb Ha BbIMYCKHOW
cmcTeme fiBUraTena v BO3AYLUHbIN OTCEKAIOLWNIA KNanaH Ha BbiNyCKe; NOANPYKUHEHHbI CTOAHOYHbIN TOPMO3.
385/95R25 (14.00R25); CtranbHble oboaa 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tun 2,88 m; CnpgeHbe BogUTeNA C PerynmpoBKO MOMOXKeHNA, MOAOrPEBOM, NOAJOKOTHUKAMMN U MHEBMATUYECKOW
nofseckoli; CngeHbe BToporo Bogutens; C perynMpoBKOM BbICOTbI U HaKNIOHa pyneBoro Koneca; CTeknonogbeMHUKN
nBepeit; ToHnpoBaHHOe cTeko; Pagnonoarotoska.

BoasHom oborpeBatesib OT ABUraTeNs, C MOLHOCTbIO HarpeBa 12 KBT.

KoHauumroHep KabuHbI Waccu KpaHa C MOLHOCTbIO OXlaxaeHust 7 KBT.

C 6MVXKHMM 1 BaflbHUM CBETOM (YCTAaHOBKA AHEBHbIX XO[0BbIX OTHEN).

ABTOMaTMYECKOE yrNpaBiieHne CKOPOCTbIO, BKOYas aBTOMATUYECKOe yrpaBieHne TopMO3amu.
Cuctema LeHTPanM3oBaHHOM CMa3Kuy BCEX TOUEK CMA3KI LACCK KpaHa.

MpepoTepalyaeT HeCaHKLVOHMPOBaHHOE NePEefBKEHNE LWACCH KPaHa; BKoUas 2 SNIEKTPOHHbIX Kiloua 1 4 Kntoya
3aXKuMraHus.

BeHTunb NnoAKayKy WWH OT MHEBMOCUCTEMbI ANA aBTOMaTUYECKON NoAKauKN WNH.

13,1 - 63,9 m; OgHOUMAMHAPOBaA CUCTeMa TeNEeCKONUPOBaH WA, aBTOMaTUUYECKUI PeXNM TeNeckonupoBaHusa;
OcHacTKa 1A Bcero 060pyAoBaHuA U YASIMHUTENE; 5 WKNBOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUMHY CTPeSbl, MaKCUManbHOM
rpy30nogbemMHOCTbIO 94,8 T.

OAVH UMNNHAP N3MEHEHWA Bbl1€Ta CTpesibl C KflalaHOM aBTOMaTUYeCKOro TOPMOXXEHNA ONyCKaHnA.
OVH pefyKTOp NOBOPOTa C NoANPYXNUHEHHBIM MHOITO4VNCKOBbIM TOPMO30M; Bbl60p PasINYHbIX PEXNMOB.

MexaHn3m nogbema ¢ NoAnNpPYXMHEHHbIM MHOTOAVMCKOBbIM TOPMO30M; 3alL/Ta TPOCa OT NepeKkpyUvBaHuA;
Pe3onbBep (MHANKATOP NepeKkpyUunBaHnNa TPOCa Npu Nogbeme).

397, 7 WTYK (a-g); ccTemMa aBTOMaTNYeCKO yCTaHOBKM; C BO3MOXKHOCTbIO YBENMUYeHus Ao 54,2 T; BeC, NepeBo3nMbIN
Ha 6opTy, 15,3 T B CTaHZAPTHOW KOMMNEKTaLum.

H-06pa3Has KOHCTPYKLWSA C ONopoit Ha 4 Touky; MepemelyeHre No BEPTMKANIN U FOPU30HTAIN MOJTHOCTbIO 3a cYeT
rMAPaBAMYECKOro NPUBOAA; MO BbIGOPY — PyYHasn UM aBTOMATUYECKAs PEryIMPOBKA BbICOTbI MOABECKN; 3 OCHOBAHNA
onopebl.

OTo6pa>KeH|/|e Ha NHONKaTOpe MOMeHTa Harpy3ku B KabuHe.

MTU (Mercedes); BbixofHas MoLHOCTb 129 KBT (175 n1.c.), BpaLiatowmit MomeHT 675 Hm, ceptudurkaumua EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; BbinyckHasA crcTema 13roToBJieHa NOSIHOCTbIO U3 Hep»KaBeloLer CTanu, BK/1. UCKporacutenb.

230 n; Tonnueo: AnzenbHoe unu anstepHaTeHoe (He RME/6rofunsensHoe).

lmppaBnuueckas cnucTeMa C aNeKTPUYECKUM ynpasneHnem; Pagmatop oxnaxaeHua ruapaBanyeckoro machna.
Mo3BonaeT oHOBPEMEHHO 4 pabounx ABVKEHUA; SNEKTPOHHAA CUCTEMA YNPaBNEeHNA, NCNONb3ytoLasn 2 BYXOCEBbIX
[PKOWNCTVIKA; BO3MOXKHOCTb BbI6GOPA PasNUUHbIX PEXMMOB YNPaBIEHUA MAPaBINYECKUMMN CUCTEMAMM.

MNC-1, BkNtoyatoLwas BCTPOEHHbIV MHAMKATOP MOMeHTa Harpy3ku, cornacHo EN13000; uBeTHOWM Ancnnein; nHanKkauma
TeKyLlero paboyero nonoxxeHus, rpadrkoB Harpy3Ku, MHAMKATOPa HEMCNPABHOCTE; CBETOBbIE CUFHANM3aToPbl
Harpy3ku LMI (orpaHuunTens MoOMeHTa); perncTpaTop AaHHbIX paboumx napaMeTpoB KpaHa.

OTobparkeHne 1 BO3MOXHOCTb MPOrpamMMUPOBaHIs NPeaesioB paboyero AnanasoHbl HTerpanbHo cxemoi UC-1.

Tun 0,875 m; C 6eccTyneHyaTon perynmpoBKOi HaKnoHa B AnanasoHe 20° oborpes cupeHnin; CoBMXKHble 6OKOBbIE 1
3afjHVie OKHa CKNaAblBaloLLeecs HapyKy nepefHee OKHO; BbiaBUXHble 6OKOBbIE 1 CKNafHble NepeaHue nnatdpopmbl
orpaguTenbHble MOPYYHY; Hebbloleecs TOHMPOBAHHOE CTEKIIO; OMyCKaeMblil MIPOTUBOCONTHEYHDIN KO3bIPEK 1
CBeTO3alMTHble WTOPKK; PagronoarotoBka.

BogsHol o6orpesaresb OT ABUraTess, C MOLIHOCTbIO Harpesa 12 KBT.

BcrnomoratenbHas, He3aBUCKMas OT ABMraTesNa cucTema oborpeBa Ha JU3eNbHOM TOMMBE, C MOLLHOCTbIO HarpeBsa
5 kBT; C Taiimepom; nepeksioyaeTca Mexay 6710Kom ABuratensa v KabuHom waccu.

KoHaMumOHep B KabvHe KpaHa C MOLHOCTbIO OXNaxkaeHus 7 KBT.
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TEXHUYECKOE ONMUCAHUE AC 160-2

Pa3Hoe

OcBeleHne
Ha6op nHctpymeHTa

YcTpoincTBO aBapuitHOro
3anycka OT BHEeLLUHero
MNCTOYHMKa Knacca SB2

MapkupoBKa KOHTypa B Lienax
6e3onacHocT

Onuum

Waccu
Koneca 44595 174F
Koneca 52580 176F

[LlononHutenbHoe oTonneHue,
He cBA3aHHOe C ABUraTenem
10 waccm KpaHa

TonnuBHbIl 6aK Na nepeesnos
Ha fanbHue pacctoaHuA 300 n

Kpan
BbicTpopasbemHoe
coeaguHeHne HA3

S1v
Sa2v

H2X

H2

L[ononHUTeNbHbIN
nportmsosec 15

Mopaua TonnmBa Ha KpaH
ocCyLlecTBnAeTcA C Wwaccu

Yanuuutenu
HAV17

VA16
MSF2

R1

Pa3Hoe

MoprotoBKa Tenexkn 4PV

Kptoko6nok 160-7-21-D-1500
Kpioko6nok 125-5-21-D-1125
Kpioko6nok 80-3-21-D-850
Kptoko6nok 80-3-21-E-850
Kptoko6nok 32-1-21-E-600
Kpiok 12-0V-E-350

1 pabouuii, ynpaBnsemblii 3 KabuHbl KpaHa, 4 Ana ocseLeHns ornop, 1 X ocelleHne KpaHa.
Habop UHCTpyMeHTa AnA MeIKoro peMoHTa 1 NpoduIakTYeCcKoro 06CTy rBaHus.

yCTpOIZCTBO aBapI/II7IHOFO 3anycKa OT BHeLWHero UCTO4YHMKa AnA Wwaccu N KpaHa; Mo3Bonset 3anyck ot gpyroro
AsuratenAa nnn BHeLWHero NCTOYHMKa NNTaHWA; BKIKYana Kabenb AnAa nogayvn NNTaHUA OT BHELWHEro NCTOYHMKa.

CnnowHble OTpaxatoume nonocol No 60Kam 1 c3agn.

445/95R25 (16.00 R25); CtanbHble o6oaa 11-25/1,7ET93; 174F.
525/80R25 (20.50R25); CtanbHble oboga 17-25/1,7ET56,5; 176F; Bkntovas paclimpeHme waccu o 3,12 m.

BcnomoratenbHas, He3aBrcKMMan OT ABuraTensa cuctema oﬁorpeBa Ha jn3e/ibHOM ToninBe, C MOLHOCTbIO Harpeea
10 kBT; C Taﬁmepom N ANCTaHUMOHHbIM 3aMyCKOM; NepekK/iiovaeTca Mexay 6nokom apuratenaun KabuHOW Wwaccu.

[lononHUTENbHBIV TONAUBHDBIN 6aK Ha 300 51, ¢ 06wKM 3anacom Tonarea 930 N AU3eNbHOro UK anbTePHATUBHOIO
Tonnvea (RME/6uopmnsenbHoe TonAMBO He AOMYCKAEeTCA).

TMapaBnMuecKmne sKCTPAKTOPbI BONTOB 1 TMAPABINYECKUIA 1 SNIEKTPUYECKII NPUBOAbI ObICTPOPA3bEMHbIX
coefMHeHN anis 6bICTPON cOopKH (pa3bopku); Bkntoyas yknaaky LMnvHApa U3MEHeHUs BbifeTa CTpesibl B
nosioXKeHne ana TPaHCMOPTUPOBKN.

HaBecHoe obopyfoBaHue 1A NoAbeMa TAXKENOBECOB, CTaAnA 1; 2 WKUB; He/CbeMHOoe; YNC/IO WKMBOB Ha roNoBKe
cTpesbl 40 7, MaKCMManbHasA rpy30nogbeMHoCTb 112,6 T.

HaBecHoe obopyfoBaHe ana nogbema TAKeNoBecoB, cTagna 2; S1V + HaBeCHoe NprCcnocobeHe 1A TAXKEN0BECOB,
2 WKMB; He/CbeMHOE; YNCIIO WKMBOB Ha roJIOBKe CTpesibl A0 9, MakcuMarnbHas rpy3onofgbemMHocTb 130 T.

2 noAbeMma; NoAnpyXKMHEHHbI MHOTOAMCKOBbIV TOPMO3; Pe3onbep (MHAMKATOP NepeKkpyymBaHusa Tpoca npu
nogbeme); BKNoYasa bbICTPOPasbeMHble COeIMHERNA U YKNaZKY ANIA PexXnMa TPaHCMOPTUPOBKY;
CamocobupaloLmniica; no3BonAeT paboTy C 2 KploKamm CO BCEMU YSTUHUTENAMU.

2-as nebefka Ha HAaLCTPOWKe NOANPYXMHEHHDI MHOTOAMCKOBbIN TOPMO3; Pe30onbBep (MHAVMKATOP NepekpyUrBaHus
Tpoca npu nogbeme); NO3BONAET PaboTy ¢ 2 KPIoKamMy CO BCEMM YASIUHUTENAMU.

15,2 1; 2 cekumun; Makc. Becom 54,2 T npu 9 npoTMBOBeECax.

[lna aBvrateneii Wwaccu n KpaHa (pesepBHblii 6ak 230 N Ha KpaHe); 3anpaBiseTcs TONbKO Waccu.

9 m /17 m; CknagblBaeman BABOE OTKU[HaA AOMOMIHUTENIbHAA CTPena C PyYHOWN YyCTaHOBKOW yrna casura 20°/40°%
ronoBKa cTpesbl € 1 LWKMBOM; BK/IOYaA YKNaAKy ANnA TpaHCnopTnposKy; Bkntovaet HAV9; Mpumenaaetca ¢ HA unn VA.

8 M/ 16 m; Teneckonuyecknin yaJIMHATENb CTPeSbl NepeMeHHON ASIMHDI; 2 cekumu; Bkntouaet VAS; MNMprmeHaeTca ¢
HAV.

1,65 m; CTpena s cOopKu ¢ GUKCMPOBAHHbBIM YrIOM; 2 LWKNBA, MaKCMMaslbHas rpy30onoAbemMHocTb 39,1 T; BKoYas
YKNagKy Ana TPaHCNOPTUPOBKY Ha BEPLLUVHE CTPerbl.

OTKUAHOW BCMOMOTaTesibHbI HAaNPaBNAOWMIA LWKMB, BKOYAA MECTO AJIA ero XpaHeHuaA Ans OANHOYHON 3anacoBKm C
NOAHATBIM KPIOKOM.

OI'IOprIe KpOHLIJTePIHbI Ha 4 TOYKKn Onopbl, no3sonAwLWmMe NHANBMNAYyanbHOE NO3NLNOHNPOBaHNE TENEXKN;
Bkn. koneco CBOGOHHOFO XO[4a ANnA y3Jia peAyKTopoB NOBOPOTa U LnnnHApa nsMmeHeHus BblsieTa CTpenbl,
6blCTpOpaB‘beMHble CoeilHEHUA WNaHroB NHEBMATUYECKNX TOPMO30B U SNeKTPUYECKUX Kabenei; Tenexka n
afjanTtep TenexkKn B KOMNNEKT He BXOAAT.

160-7-21-D (1500 kg); KptoKO6I0K C XPanoBbIM KPIOKOM; 6e/1blii C KPAaCHBIMM CUrHANIbHBIMIA MOOCaMN.
125-5-21-D (1125 kg); KptoKo610K C XpanoBbiM KPOKOM; 6eiblii C KPaCHbIMW CUrHANbHBIMI MOM0CaMU.
80-3-21-D (850 kg); KptokoBIIOK € XparnoBbIM KPIOKOM; 6e1biil C KpaCHbIMI CUTHANbHBIMMI MOI0CaMM.
80-3-21-E (850 kg); KpIoKOBSIOK C OAHVM XPaANoBbIM KPIOKOM; Genbiil C KpacHbIMY CUTHANTbHBIMY MOSIOCAMU.
32-1-21-E (600 kg); KpIoKOBMOK C OBHIM XPaMOBbIM KPIOKOM; Genbiii C KpacHbIMY CUFHAMIbHBIMY MOSI0OCAMU.
12-0V-E (350 kg); 0a1HOUHbIN KPIOK C BEPTMKAMbHBIM WAPHUPHBIM COEANHEHNEM KPACHBbIN.

Bec MoXeT oTnnyaTbCA OT 3aAB/IEHHOIO B 3aBUCMMOCTU OT TPAHCMOPTUPOBOYHOI/[OPOXKHOIN KOHGUrypaLmu, KOHGUrypaumum o6opyaoBaHNa n

AOMNYCKOB Ha B€C KOMMOHEHTOB.
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The telescopic loads stated in the capacity chart are valid under the following conditions:

— The sliding areas of the telescopes must be lubricated well.

— The surroundings temperature has to be normal (considerable reductions must be expected below 0 °C).
— The radius in the chart is given for the end length of the telescopic sequence.

— The capacities are valid for extending and retracting the telescopic section.

— The telescopic loads are only valid for moving the last section of the sequence. The curve for e. g. 0-0-45-90-90 % is only valid for telescoping
from 0-0-0-90-90 % to 0-0-45-90-90 % and back, but not for 0-0-0-0-0 % to 0-0-45-90-90 %!

— The telescopic loads are based on the telescoping ability of the boom. The loads to be telescoped must never exceed the loads in the load
chart as tipping of the crane may occur.

— The most advantageous individual telescoping sequence is shown. Other telescoping sequences for the same boom length will result in lower
lifting capacities for telescoping. Refer to the machine’s documentation for these lifting capacity values.

Fir die in der Tabelle aufgefiihrten Teleskopierlasten gelten folgende Bedingungen:

— Die Gleitflachen der Teleskope sind gut geschmiert.

- Es herrschen normale Umgebungstemperaturen (unter 0 °C ist mit starken Reduzierungen zu rechnen).
— Der auf den Tabellen angegebene Radius ist auf die Endlénge der jeweiligen Teleskopierfolge bezogen.
— Die Tragfahigkeiten gelten fiir das Aus- und Einteleskopieren.

— Die teleskopierbaren Tragféhigkeiten gelten nur fur das Bewegen des letzten Kastens in der Teleskopierfolge. Die Kurve fir z. B. 0-0-45-90-90 %
gilt also nur furr das Teleskopieren von 0-0-0-90-90 % nach 0-0-45-90-90 % und zuriick, nicht jedoch fiir 0-0-0-0-0 % nach 0-0-45-90-90 %!

— Die teleskopierbaren Lasten richten sich ausschlieBlich nach der Teleskopierfahigkeit des Auslegers. Die Lasten, die teleskopiert werden,
durfen die in der Traglasttabelle angegebenen Werte nie Uiberschreiten, da der Kran sonst kippen konnte.

— Dargestellt ist die jeweils giinstigste Teleskopierfolge. Andere Teleskopierfolgen / mit gleicher Auslegerléange haben geringere teleskopierbare
Tragfahigkeiten, diese sind der Dokumentation des Gerétes zu entnehmen.

Les conditions suivantes s’appliquent aux charges télescopables présentées dans le tableau :

— Bonne lubrification des surfaces de glissement du télescope.

— Températures extérieures normales (fortes réductions des capacités de charge en cas de température inférieure a 0 °C).
— Le rayon indiqué sur les tableaux se référe a la longueur finale de la séquence de télescopage correspondante.

— Les capacités de charge s'appliquent au déploiement et a la rétraction de la fléche télescopique.

— Les charges télescopables s'appliquent uniquement au mouvement de la derniére section de la séquence de télescopage. Une courbe de
0-0-45-90-90 % s'applique ainsi uniquement au télescopage de 0-0-0-90-90 % & 0-0-45-90-90 % et au retour dans la position initiale, et non
de 0-0-0-0-0 % & 0-0-45-90-90 % !

— Les charges télescopiques sont fonction de la capacité de télescopage de la fléche. Les charges a télescoper ne doivent jamais dépasser
les charges indiquées sur le graphique de charge, un basculement de la grue risquant alors de se produire.

— Laséquence de télescopage individuelle la plus avantageuse est indiquée. Les autres séquences de télescopage pour une longueur de fleche
identique disposent de capacités de charge télescopables moins élevées. Ces derniéres figurent dans la documentation relative a I'appareil.

| carichi indicati in tabella si riferiscono alle seguenti condizioni:
— Area di sfilo correttamente lubrificata.

- Temperatura ambiente compresa nell'intervallo normale (con temperature inferiori a 0 °C occorre considerare una notevole riduzione delle
capacita).

— Lo sbraccio indicato in tabella si riferisce alla lunghezza finale della rispettiva sequenza di sfilo.
— Le portate si applicano sia per lo sfilo che per il rientro delle sezioni.

— Le portate indicate si riferiscono solo al movimento dell'ultima sezione della sequenza di sfilo. La curva per, ad esempio, 0-0-45-90-90 %
si applica solo per lo sfilo da 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e per il corrispondente rientro, ma non per lo sfilo da 0-0-0-0-0 % a
0-0-45-90-90 %!

— | carichi sollevabili con il braccio telescopico sono basati sulla capacita di sfilo del braccio. | carichi sollevabili col braccio sfilato non devono
superare i valori riportati nella tabella dei carichi, per evitare il rischio di ribaltamento della gru.

— Lafigura mostra la configurazione piti vantaggiosa. Lutilizzo di altre sequenze di sfilo con la stessa lunghezza del braccio determina portate
inferiori, rilevabili dalla documentazione in dotazione con la macchina.

= TEREX. 5
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Las cargas con telescopaje referidas en la tabla son aplicables bajo las condiciones siguientes:

Las superficies de deslizamiento de los dispositivos telescdpicos han de econtrarse bien lubricadas.

La temperatura ambiente estara dentro del margen ,normal* (por debajo de 0 °C ha de contarse con considerables reducciones en las
capacidades de carga).

El radio indicado en la tabla se aplica a la longitud extendida total de la respectiva secuencia de telescopaje.
Las capacidades de carga se aplican al despliegue y a la retraccion de la flecha telescopica.

Las capacidades de carga telescopica se aplican unicamente al movimiento del ultimo segmento de la secuencia de telescopaje.

Por ejemplo, la curva para 0-0-45-90-90 % se aplica unicamente al telescopaje desde 0-0-0-90-90 % hasta 0-0-45-90-90 % y viceversa,
ipero no desde 0-0-0-0-0 % hasta 0-0-45-90-90 %!

Las cargas telescopicas estan basadas en la capacidad de telescopaje de la flecha. Las cargas que se desee telescopar no deberan exceder
nunca las indicadas en la tabla de cargas, ya que la grua podria volcar.

La secuencia de telescopaje que aparece representada es la mas ventajosa para cada caso. Otras secuencias de telescopaje con la misma
longitud de flecha daran como resultado menores capacidades de carga telescopica. Dichos valores han de consultarse en la documentacion
de la maquina.

As cargas telescopicas indicadas na tabela de capacidades sdo validas sob as seguintes condicoes:

A area deslizante dos telescépios tem de ficar bem lubrificadas.

A temperatura nas redondezas tem de estar normal (devem-se esperar redugées consideraveis abaixo de 0 °C).
O raio na tabela é dado para o comprimento final da sequéncia telescopica.

As capacidades s&o validas para estender e retrair a segéo telescopica.

As cargas telescopicas sé sao validas para mover a Ultima segao da sequéncia. A curva para, p.ex., 0-0-45-90-90 % so ¢ valida para
telescopagem de 0-0-0-90-90 % a 0-0-45-90-90 % e de volta, mas nao para 0-0-0-0-0 % a 0-0-45-90-90 %!

As cargas telescopicas baseiam-se na capacidade de telescopagem da langa. As cargas a serem telescopadas nao podem nunca ultrapassar
aquelas da tabela de carga, pois isto pode provocar o tombamento da grua.

Mostra-se abaixo a sequéncia de telescopagem individual mais vantajosa. Outras sequéncias para o mesmo comprimento de langa resultardo
em capacidades menores de igamento. Consulte na documentagao da maquina esses valores de capacidade de igamento.

Harpysku B pexxume BbIABMKEHNA/BTATMBAHNA CTPESIbl, yKasaHHbIe B TabNMLie HOMUHAaJbHbIX Harpy3oK, AefiCTBUTENbHbI TONbKO Npu
cefyoWnX yCI0BUAX:

BbIABVKHbIE CEKLUW CTPESbl JOMKHbI ObITb XOPOLLO CMa3aHbl;

TemnepaTypa Bo3ayxa A0/MKHa 6biTb HopMasbHoW (Mpv Temnepatype Huxe 0 °C cnepyeTt oXuaaTh 3HAUUTENBbHOTO COKPALLEHNA);
pafunyc, ykasaHHblii B Tabnvue, Aaetca Ana KOHeYHOW ANNHbI BbIABYXEHUA/BTATMBAHNA CTPENbI;

Harpy3Kku AencTBrTENbHbI NPYMEHNTENBHO K BbIABUIAaeMOW 1n BTATMBAEMON CEKLMMN CTPeNbl;

HarpysKku B pexvme BblfBUXeHUA/BTATVBaHNA AeNCTBUTENbHbI ANA ABUKEHUN TONbKO NOCNeAHeN CeKLMn LMKNA; yKazaHHaA KprBas,
Hanpumep, 0-0-45-90-90 % pencreuTenbHa ToNbKo AnA ABmkeHnA ot 0-0-0-90-90 % k 0-0-45-90-90 % u Ha3ag, HO He ANA ABMXKEeHMWA OT
0-0-0-0-0 % k 0-0-45-90-90 %!

HarpysKku B pexriMe BblABVXXEHUA/BTArMBaHNSA CTPESbl, yKasaHHble B TabnvLe, Ae/iCTBUTENbHbI NMPY HOPMasibHOI paboTe MexaHu3Ma
BbIABVXXEHUA/BTAMMBAHNA CTPENbl; YKa3aHHble B TabnuvLe Harpy3Ky HU NMPUW Kakux 06CTOATENbCTBaX HeMb3A NPEeBbILWaTb, MOCKONIbKY 3TO
MOXET BbI3BaTb ONPOKMUAbIBaHVE KpaHa.

YKazaHbl onTMMasnbHble LMKIIbl TOCNe[0BaTENbHOCTY BbIABUMXKEHNA/BTATMBaHUA. Micnonb3oBaHme Apyrmnx nocnefoBaTteNbHOCTEN npun TOW e
KOHEeYHOW anvHe CTpenbl BEAET K CHUXKEHUIO rPY30NOoAbEMHOCTU CTPESbl B peXXnume BbIABUKEHNA/BTArMBaHWA. [laHHblE O rpysonogbemMHOCTN
Aal0TCA B JOKYMEHTaUn K MalllnHe.
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Effective Date: September 2011.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator’s
Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to our equipment is
the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. Products and services
listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries. All rights are reserved.
Terex® is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Gilltig ab: September 2011.

Produktbeschreibungen und Preise kénnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung geéndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgeméBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fiihren. Fiir dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewéhrt. Terex leistet keinerlei darliber hinaus gehende Garantie, weder ausdriicklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgefiihrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern. Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und
vielen anderen Léndern.

Date d'effet : Septembre 2011.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents
sont uniquement pour illustration. Veuillez vous référer & la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a I'utilisation correcte de cet
équipement. Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable
peut résulter en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un
produit et a une vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques
de fabrique, des marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays,

et tous les droits sont réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Settembre 2011.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preavviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull'uso corretto di questo macchinario, contenute nell'opportuno

Manuale dell'operatore. Linottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. Lunica garanzia applicabile ai nostri macchinari & la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi di
fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" & un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Septiembre 2011.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen
un fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este
equipo. El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones
graves o fatales. La unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia
dicha garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de
marca de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca
comercial registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Setembro 2011.

Especificagdes e pregos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigagdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem
apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instrugdes para instrugdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atengao
ao respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operagao da maquina em condigdes improprias pode resultar em lesdo grave ou
morte. A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos é a garantia padréo por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que
nenhuma outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servigos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servigo ou
nomes-fantasia da Terex Corporation e/ou suas subsidiarias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex® é marca registrada da
Terex Corporation nos EUA e muitos outros paises.

Bctynaet B cuny: CeHtabpb 2011 .

TexHnyecKme XapaKTePUCTVKM 1 LieHbl MOTYT U3MEHATbCA 6e3 NpeABapUTENbHOTO yBeOMNEHNA 1 6e3 KaKux-nmbo oba3atenbcTs Ana npowssoautens. Gotorpadum u (unu)
UepTeu, UCMONb30BaHHbIE B JOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKIIOUNTENbHO B KauecTBe WoCTpaLmil. IHCTPYKLWK Mo npaBuiam SKCMTyaTaLyv JaloTcA B COOTBETCTBYIOLMX
PYKOBOACTBAX fi/1A ONepaTopoB JaHHOro 060pyAOBaHA. HeBbiNoHeHVe peKoMeHAALMI PyKOBOACTBA MO IKCMyaTaLum Halwero 060pyAoBaHMA nav fpyrue
6€30TBETCTBEHHbIE [1EMCTBIA MOTYT MOB/EYb Cepbe3HbIe TPaBMbl U CMepTb. EAMHCTBEHHON rapaHTuel, IeNCTBYIOLLEN B OTHOLIEHW Hallero obopyoBaHyiA, ABNAETCA
CTaHAapTHasA Gopma NMMCbMEHHON rapaHTUM Ha AaHHbI TN 060PYAOBAHNA 1 Ha YCI0BUA €ro NPOAAXU.
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